FIXED GRAPHITE ACTIVE

0

UZIVATELSKY MANUAL

Dékujeme za zakoupeni aktivniho stylusu FIXED Graphite Active. Aktivni dotykovy stylus je navrzeny pro

zafizeni s podporou MPP.

Pied pouzitim si pfectéte tento manual.

Obsah baleni:

Ix stylus FIXED Active
2x vymeénitelny hrot
x uzivatelsky manual
1x USB C-C kabel

POPIS PRODUKTU:

Horni tlagitko = simuluje Right-click

MPP.

OBSAH BALENIA:

x aktivny stylus FIXED
2x vymenitelny hrot

1x névod na pouzitie
x kabel USB C-C

POPIS PRODUKTU:

UZIVATELSKA PRIRUCKA

Pred pouzitim si prosim pre¢itajte tento navod.

Dakujeme, Ze ste si zakupili stylus FIXED Graphite Active. Aktivny stylus je uréeny pre zariadenia s podporou

devices.

PACKAGE CONTENTS:

1x FIXED Active stylus
2x replaceable tip

x user manual

1x USB C-C cable

PRODUCT DESCRIPTION:

USER MANUAL

Please read this manual before use.

Thank you for purchasing the FIXED Graphite Active stylus. The active stylus is designed for MPP-enabled

PbKOBOACTBO 3a noTpe6utensa

Braroaapvm Bu, ue 3akynuxre crunyca FIXED Graphite Active. AKTIBHIAT CTUNYC € NPeAHa3HaueH 3a yCTpOICTBa

 nopApbxKKa Ha MPP.

Mons, npoueTeTe T0Ba PHKOBOACTBO NPEAN A3 F0 U3MON3BATe.

CobabpKaHne Ha onakoBKaTa:

1x FIXED AkTnBeH ctunyc
2X CMeHAeM HaKpalHK

1X PbKOBOACTBO 3a NOTPEGUTENA

1x USB C-C kaben

Onucanne Ha npoayKTa:

o KowekTop 3a 3apexaarie USB-C

TOPHUAT 6YTOH = CUMYNUPa LpaKBaHe C
AecHUA 6YTOH Ha MVLIKATa B CpeAaTa Ha

BRUGERVEJLEDNING

Tak, fordi du har kebt FIXED Graphite Active-pennen. Den aktive stylus er designet til MPP-aktiverede enheder.
Laes venligst denne manual fer brug.

PAKKENS INDHOLD:
x FIXED aktiv stylus
2x udskiftelig spids
x brugervejledning
1x USB C-C-kabel

PRODUKTBESKRIVELSE:

@verste knap = simulerer hgjreklik i

BENUTZERHANDBUCH

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den FIXED Graphite Active Stylus entschieden haben. Der aktive Tastereinsatz

ist flir MPP-fahige Gerate kon:
Bitte lesen Sie diese Anleitunt

VERPACKUNGSINHALT:
Ix FIXED Aktiv-Stift

2x austauschbare Spitze
x Benutzerhandbuch

1x USB C-C Kabel

zipiert.
g vor dem Gebrauch.

BESCHREIBUNG DES PRODUKTS:

Obere Taste = simuliert Rechtsklick in

MANUAL DE USUARIO

Gracias por adquirir el lapiz Graphite Active de FIXED. El lapiz 6ptico activo esta disefado para dispositivos

compatibles con MPP.

Lea este manual antes de utilizarlo.

CONTENIDO DEL PAQUETE:
1x FIXED Lapiz éptico activo
2x puntas reemplazables

1x manual de usuario

x cable USB C-C

DESCRIPCION DEL PRODUCTO:

KASUTUSJUHEND

Téname, et ostsite FIXED Graphite Active pliiatsi. Aktiivne pliiats on méeldud MPP-toega seadmete jaoks.
Palun lugege enne kasutamist seda kasutusjuhendit.

PAKENDI SISU:

1x FIXED Active stylus
2x vahetatav otsik

Ix kasutusjuhend

1x USB C-C kaabel

TOOTE KIRJELDUS:

Ulemine nupp = simuleerib paremkldpsu

o Nabijeci konektor USB-C v prostredi Windows 0S

(]

e Magnety pro uchyceni

6 LED dioda

LED DIODA:

LED dioda sviti zelené = baterie je pIné nabita

LED dioda sviti modre = indikuje stav psani

LED dioda sviti ¢ervené = pulsujici svétlo indikuje stav nabijeni pera a varuje pfed nizkym stavem nabiti baterie
LED dioda zhasne = indikuje Ze je pero ne¢inné nebo baterie je pfili§ nizka

Spodni tla¢itko = funkce gumy, mazani

Vyménitelny hrot

KOMPATIBILITA:

Ujistéte se, Ze je vase zafizeni v seznamu kompatibility. Pokud mate zafizeni, které neni v seznamu kompatibi-
lity, ale ve specifikacich od vyrobce je uvedena kompatibilita se MPP, bude pi é é stylus
FIXED Graphite Active podporovat i vase zafizeni. Je-li moznost, je tfeba fyzicky vyzkouset.
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Horné tlagidlo = simuluje kliknutie pravym

o Nabijacf konektor USB-C tlacidlom mysi v prostredi 0S Windows

9 Magnety na pripevnenie Spodné tla¢idlo = funkcia gumy

9 LED diéda

INDIKAENA LED DIODA:

LED dioda svieti na zeleno = batéria je pine nabita

LED di6da svieti modro = indikuje stav pisania

LED dioda svieti na Gerveno = pulzujuce svetlo indikuje stav nabitia pera a upozorfiuje na vybitu batériu
LED diéda zhasne = indikuje, Ze pero je ne¢inné alebo Ze je batéria prili§ vybita

()

Vymenitel'ny hrot

KOMPATIBILITA:

Skontrolujte, &i je vase zariadenie na zozname kompatibilnych zariadeni. Ak mate zariadenie, ktoré nie je na
zozname kompatibility, ale v $pecifikaciach vyrobcu je uvedena kompatibilita so Standardom MPP, stylus
FIXED Graphite Active bude vase zariadenie pravdepodobne podporovat. Ak ide o tuto moznost, musite ju
fyzicky otestovat.

Top button = simulates Right-click in

o USB-C charging connector Windows OS environment

e Magnets for attachment Bottom button = eraser function

9 LED diode

INDICATOR LED:

LED glows green = battery is fully charged

LED lights blue = indicates writing status

LED glows red = pulsating light indicates pen charging status and warns of low battery
LED goes off =indicates the pen is idle or the battery is too low

(]

Replaceable tip

COMPATIBILITY:

Make sure your device s on the compatibility list. If you have a device that is not on the compatibiity list, but
the indicate ility with the MPP standard, the FIXED Graphite Active
stylus will likely be supported by your device. If this is an option, you need to physically test it.
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onepauvoHHara cuctema Windows

e MarHuTi 3a 3aKpensaHe

9 LED avon

CeeToavoaeH MHANKaTOP:

CBETOAVOBT CBETU B 3eN€HO = 6aTepuATa & HAMBAHO 3apeaeHa

CBETOAMOABT CBETU B CUHBO = NOKa3Ba CHCTOAHMETO Ha N CaHe

CBETOAVIOABT CBETU B YePBEHO = NYNICMPALLA CBETNHA MOKa3Ba CHCTOAHMETO Ha 3apex/aHe Ha N cankata u
npepynpexpasa 3a ustoweHa 6atepua

CBETOAVOLT U3racea = NoKa3Ba, ue NMCanKaTa e B CbCTOAHME Ha NOKOV UAK ye GaTepuaTa e TEbpAe cnaba

[Nonen 6yTOH = GyHKUWA 3a N3TpNBaHe

00 o

CmeHsem BpbX

CbBMecTUMOCT:

YBepeTe ce, Ye yCTPOICTBOTO BY € B CMIMCHKA 32 CbBMECTVMOCT. AKO MMaTe YCTPOCTBO, KOETO He € B CINCHKa 3a
CHbBMECTUMOCT, HO creldrKaLmmTe Ha NPOM3BOAUTENA NOCOYBAT CbBMECTUMOCT CbC CTaHAapTa MPP, ctuaycst
FIXED Graphite Active BEPOATHO Liie ce NoAbPXa OT BALETO YCTPOICTBO. AKO TOBA € Bb3MOXHOCT, TPAGBA 42 o
TecTBaTE U3MUECKM.

o USB-C-opladningsstik Windows 0S-miljs

9 Magneter til fastgrelse
e LED-diode

INDIKATOR-LED:

LED lyser grant = batteriet er fuldt opladet

LED lyser bl&t = angiver skrivestatus

LED lyser rgdt = pulserende lys angiver pennens opladningsstatus og advarer om lavt batteriniveau
LEDen slukker = angiver, at pennen er inaktiv, eller at batteriet er for lavt

Nederste knap = viskeleederfunktion

000

Udskiftelig spids

o USB-C Ladeanschluss Windows 0S Umgebung

o Boton superior = simula el boton derecho

o Conector de carga USB-C del raton en el entorno del sistema

o USB-C laadimisliides Windows 0S keskkonnas.

KAYTTAJAN KASIKIRJA

Merci d'avoir acheté le stylet FIXED Graphite Active. Le stylet actif est congu pour les appareils compatibles
MPP.
Veuillez lire ce manuel avant de l'utiliser.

CONTENU DE L'EMBALLAGE :
1x Stylet actif FIXED

2x pointe remplacable

1x manuel d'utilisation

x cable USB C-C

DESCRIPTION DU PRODUIT :

o Connecteur de charge USB-C o

Bouton supérieur = simule le clic droit
dans l'environnement Windows 0S

MPP.

1x Stylet actif FIXED
2x pointe remplagable
1x manuel d'utilisation
x cable USB C-C

DESCRIPTION DU PRODUIT :

MANUEL DUTILISATION

Veuillez lire ce manuel avant de l'utiliser.

CONTENU DE L'EMBALLAGE :

Merci d'avoir acheté le stylet FIXED Graphite Active. Le stylet actif est congu pour les appareils compatibles

podrskom.

SADRZAJ PAKIRANJA:
1x olovka FIXED Active
2x zamjenjivi vrh

x priruénik za korisnika
1x USB C - C kabel

OPIS PROIZVODA:

KORISNICKI PRIRUCNIK

Prije uporabe pazljivo procitajte ovaj priruénik.

Zahvaljujemo na kupnji aktivne olovke FIXED Graphite Active. Aktivna olovka dizajnirana je za uredaje s MPP

° Bouton supérieur = simule le clic droit

o Connecteur de charge USB-C dans I'environnement Windows 0S

e Magnete zur Befestigung

e LED-Diode

LED-ANZEIGE:

LED leuchtet griin = Akku ist voll geladen

LED leuchtet blau = zeigt den

Schreibstatus an

()

Untere Taste = Radiergummi-Funktion

Auswechselbare Spitze

LED leuchtet rot = pulsierendes Licht zeigt den Ladestatus des Stifts an und warnt vor schwacher Batterie

LED erlischt = zeigt an, dass der Stift im Leerlauf ist oder die Batterie zu schwach ist

KOMPATIBILITET: KOMPATIBILITAT:
Serg for, at din enhed er pa kompatlb\lltetsl\sten Hvis du har en enhed, der ikke er p& gt
men p! angiver ibilitet med MPP- . vil FIXED Graphite Active-pf Kompatibili

nnen sandsynliqvis vaere understgttet af din enhed. Hvis dette er en mulighed, skal du teste den fysisk.

Microsoft Surface 3 HP Pavilion x36015 ASUS Transformer Mini | SOnY VAIO ZFlip

Sony VAIO Z Flip

Microsoft Surface 3 HP Pavilion x36015 ASUS Transformer Mini

(VZ13BX0211B) (VZ13BX0211B)
Microsoft Surface Pro3 | HP Pavilion x36011m ASUS Transformer 3 Dell 15 7573 Microsoft Surface Pro3 | HP Pavilion x36011m ASUS Transformer 3 Dell 157573
Microsoft Surface Pro HP Pavilion x36014m ASUS Transformer 3Pro | Lenovo Pad Pro Microsoft Surface Pro HP Pavilion x36014m ASUS Transformer 3Pro | Lenovo Pad Pro
Microsoft Surface Pro4 | HP Envy x36015-bqOxx | ASUS Transformer Pro Microsoft Surface Pro 4 | HP Envy x36015-bqOxx | ASUS Transformer Pro

Microsoft Surface Pro 8

HP Envy 17-aexxx

ASUS ZenBook Flip S

Microsoft Surface Pro7 | HP Spectre x212-cOxx ASUS FS4100
Microsoft Surface Pro X I::Xipectre X36015-a- ASUS GX550L
Microsoft Surface HP Spectre 36013-26000 ASUS ROK Zephyrus
Laptop Duo 15

Microsoft Surface HP Spectre x36015- ASUS Vivobook Flip
Laptop 2 610xx 12R21INA

Microsoft Surface
Laptop 3

ASUS Vivobook Flip
14R21INA

Microsoft Surface Book

(VZ13BX0211B) (VZ13BX0211B)
Microsoft Surface Pro3 | HP Pavilion x36011m ASUS Transformer 3 Dell 15 7573 Microsoft Surface Pro3 | HP Pavilion x36011m ASUS Transformer 3 Dell 15 7573
Microsoft Surface Pro HP Pavilion x36014m ASUS Transformer 3 Pro | Lenovo Pad Pro Microsoft Surface Pro HP Pavilion x36014m ASUS Transformer 3 Pro | Lenovo Pad Pro
Microsoft Surface Pro4 | HP Envy x36015-bq0xx ASUS Transformer Pro Microsoft Surface Pro4 | HP Envy x36015-bq0xx ASUS Transformer Pro

Microsoft Surface Pro 6

HP Envy 17-aexxx

ASUS ZenBook Flip S

Microsoft Surface Pro 6

HP Envy 17-aexxx

ASUS ZenBook Flip S

Microsoft Surface Pro7 | HP Spectre x212-cOxx ASUS FS4100 Microsoft Surface Pro 7 HP Spectre x212-cOxx ASUS FS4100
Microsoft Surface Prox | 1P Spectrex3B0Tsa- | g5 501 Microsoft Surface Prox | HP Spectrex3B0Tsa- | jqq xg5or

coxx coxx
Microsoft Surface HP Spectre 36013-2000 ASUS ROK Zephyrus Microsoft Surface HP Spectre 36013-2e000 ASUS ROK Zephyrus
Laptop Duo 15 Laptop Duo 15

Microsoft Surface
Laptop 2

HP Spectre x36015-
610xx

ASUS Vivobook Flip
12R21INA

Microsoft Surface
Laptop 2

HP Spectre x36015-
610xx

ASUS Vivobook Flip
12R211INA

Microsoft Surface
Laptop 3

ASUS Vivobook Flip
14R21INA

Microsoft Surface
Laptop 3

ASUS Vivobook Flip
14R21INA

Microsoft Surface Pro 6

HP Envy 17-aexxx

ASUS ZenBook Flip S

Microsoft Surface Pro 8

HP Envy 17-aexxx

ASUS ZenBook Flip S

Microsoft Surface Pro7 | HP Spectre x212-cOxx ASUS FS4100 Microsoft Surface Pro7 | HP Spectre x212-c0xx ASUS FS4100
Microsoft Surface Prox | 1P Spectrex38015-a- | g5 6yee0. Microsoft Surface ProX | HP SPectrex38015-a” | xgug gxssoL

COXX
Microsoft Surface ~ ASUS ROK Zephyrus Microsoft Surface HP Spectre 36013-ae000 | ASUS ROK Zephyrus
Laptop HP Spectre 36013-ae000 Duo 15 Laptop pectr Duo 15

Microsoft Surface
Laptop 2

HP Spectre x36015-
610xx

ASUS Vivobook Flip
12R21INA

Microsoft Surface
Laptop 2

HP Spectre x36015-
B10xx

ASUS Vivobook Flip
12R21INA

Microsoft Surface
Laptop 3

ASUS Vivobook Flip
14R21INA

Microsoft Surface
Laptop 3

ASUS Vivobook Flip
14R21INA

Microsoft Surface Book

Microsoft Surface Book

n Sle sich, dass Ihr Gerét in der Kompatibilitatsliste aufgefiihrt ist. Wenn Ihr Geréat nicht auf der
steht, die Spezifikationen des Herstellers jedoch eine Kompatibilitdt mit dem MPP-Stan-

dard vorsehen, wird der FIXED Graphite Active-Stift wahrscheinlich von Ihrem Gerét unterstiitzt. Wenn dies
eine Option ist, miissen Sie es physisch testen.
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9 Imanes para sujecién
9 Diodo LED

LED INDICADOR:
LED se ilumina en verde =
LED se ilumina en azul =

operativo Windows

e Botén inferior = funcion de borrador

‘E, Punta reemplazable

la bateria estad completamente cargada
indica el estado de escritura

EILED se ilumina en rojo = la luz intermitente indica el estado de carga del boligrafo y avisa de que la bateria

esta baja

EI LED se apaga = indica que el boligrafo esta inactivo o que la bateria esta demasiado baja

COMPATIBILIDAD:
Asegurese de que su dispositi

lista de pero las

ivo esta en lalista de

Sitiene un di

quenoestaenla

del fabricante indican compatibilidad con el estandar MPP,

es probable que el [3piz Graphite Active FIJO sea compatible con su dispositivo. En ese caso, deberé probarlo

fisicamente.
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9 Kinnitamiseks mdeldud magnetid

(3 QT

INDIKAATOR LED:

LED péleb roheliselt = aku on taielikult laetud

LED poleb siniselt = n

ab kirjutamise olekut

®

Vahetatav ots

Alumine nupp = kustutamisfunktsioon

LED péleb punaselt = pulseeriv valgus naitab pliiatsi laadimisolekut ja hoiatab aku tiihjenemise eest.
LED kustub = néitab, et pliiats on kasutuseta voi et aku on liiga tiihi.

UHILDUVUS:

et Kele seade on dhil

on margitud i

Actlve pliiatsit. Kui see on voimalus, peate seda fiilisiliselt katsetama.

. Kui teil on seade, mis ei ole Ghilduvusnimekirjas, kuid tootja
MPP standardiga, toetab teie seade tGendoliselt FIXED Graphite

e Diode LED

INDICATEUR LED:

Le voyant sallume en bleu

COMPATIBILITE:

Le voyant sallume en vert =

9 Aimants pour la fixation

9 Bouton du bas = fonction gomme

e Pointe remplagable

la batterie est complétement chargée

dique I'état de Iecriture

tester physiquement.

mais que les

La LED s'allume en rouge = une lumiére pulsée indique I'état de charge du stylo et prévient d'une batterie faible.
Le voyant s'éteint = indique que le stylo est inactif ou que la batterie est trop faible.

Assurez-vous que votre appareil figure sur la liste de compatibilité. Si votre appareil ne figure pas sur la liste
de du fabricant indiquent qu'il est compatible avec la norme MPP, le
stylet Graphite Active FIXED sera probablement pris en charge par votre appareil. Si c'est le cas, vous devez le
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POUZITi:

PRACOVNi MOD

Hrot Graphitu staéi pritlacit na display vaseho zafizeni = tlakovy senzor se aktivuje a stylus zaéne ihned fungo-
vat, neni potieba instalovat zadné ovladace ani pfipojovat bezdratové pres Bluetooth.

REZIM SPANKU

Pokud nebudete Graphite 30 minut pouzivat, sém se automaticky prepne do rezimu spanku a tim Setfi energii.

HOVER MODE
Pokud podrzite hrot pera cca. 5 mm na displejem, objevi se kurzor, ktery se bude pohybovat dle vaseho pohybu.
Z tohoto modu snadno prejdete do pracovniho médu, stylus bude jiz aktivovany.

NABIJENi:

1. Pfinabijeni se LED blika ¢ervenou barvou, nebo nesviti modrou ani zelenou barvou
2. Kdyz je pero plné nabito sviti LED zelenou barvou

3. Pero se pIné nabije pfiblizné za 90 minut a Ize ho pouzivat pfiblizné 12 hodin.

DETAIL PRODUKTU:

Material: slitina hliniku

Input: 5V-0.2A

Rozméry: 165 x 9 x 8 mm

Vaha: 89

Baterie: 68430 5V 0.2A, 130mAh, 0.410Wh

POZNAMKY:

Na vyrobek se vztahuje zaruka podle zakonnych piedpist platnych v zemich, kde je prodavan. V pfipadé problé-
mi s produktem se obratte na prodejce, u néhoz jste zanzem zakoupi
FIXED neprebira za $kody zpli e Z

PECE 0 VYROBEK A UDRZBA

Pokud neni zafizeni del$i dobu pouzivano, je nezbytné nabijet baterii kazdé dva az tfi mésice, aby se pfedeslo
poskozeni a aby nebyl snizen vykon zafizeni. K &iténi téla produktu pouzivejte jemnou latku.

produktu.

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Zafizeni nevystavujte desti nebo snéhu a neponofujte jej do vody.
Nenechavejte produkt v automobilu na slunci.

ijte zafizeni pfimo svétlu nebo jej nezanechavejte pobliz zdrojd tepla.
Nepouzlvejte produkt, pokud u n&j doslo k silnému narazu, pokud spadl, nebo je jakymkoliv zplisobem
poskozen.
Nerozebirejte zafizeni, existuje nebezpeci elektrického Soku a/nebo popaleni. Neupravujte napajeci kabel.
Udrzujte produkt mimo dosah déti. Neopravnéné otevieni nebo Uprava &asti vyrobku ma za nasledek pozbyti
zaruky.
« skladovaci teplota: 0 az 35
- provozni teplota: 0 az 40

RESENI POTI
V pfipadé pof

s vyrobkem mizete kontaktovat nasi podporu na webové adrese www.fixed.zone/podpora

LIKVIDACE PRODUKTU

X

(Plati v zemich s oddé&lenymi systémy sbéru recyklovatelnych materiali).

fungovat, lekvldujle]ej v suuladu s platnyml predpisy ve Vasi zemi. To zajistuje, Ze staré vyrobky

jsou a takeé vyluéuje negatlvnl disledky pro Zivotni prostie-

di. Z tohoto duvoduje elektrické zafizeni zde

Tento vyrobek spliiuje veSkeré zakladni pozadavky smérnic Evropské unie, které se na ngj vztahuiji.
Timto FIXED prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU

prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: https://www.fixed.zone/compliance
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POKYNY NA POUZIVANIE USE INSTRUCTIONS

PRACOVNY REZIM

Stagi pritlagit hrot Graphite na displej zariadenia = aktivuje sa snimaé tlaku a stylus zaéne okamdite pracovat,
nie je potrebné instalovat Ziadne ovladace ani sa pripajat bezdrétovo cez Bluetooth.

REZIM SPANKU

Ak zariadenie Graphite nepouzivate 30 minut, automaticky sa uspi, aby sa Setrila energia.

REZIM VZNASANIA

Ak podrzite hrot pera asi 5 mm na displeji, zobrazi sa kurzor, ktory sa bude pohybovat podla vasho pohybu. Z
tohto rezimu mézete lahko prejst do pracovného rezimu, stylus uz bude aktivovany.

NABIJANIE:

1. Prinabijani LED blika Gerveno alebo nesvieti modro alebo zeleno

2. Ked'je pero uplne nabité, LED didda svieti na zeleno

3. Pero sa plne nabije priblizne za 90 minGt a méze sa pouzivat priblizne 12 hodin.

PODROBNE INFORMACIE 0 PRODUKTE:
Material: hlinikova zliatina

Prikon: 1,5 W. 2,5 W. 3,5 W. 4,5 W: 5V-0,2A
Rozmery: 165 x 9 x 8 mm

Hmotnost: 8

Batéria: 68430 5V 0,2A, 130mAh, 0,410Wh

POZNAMKY:
Na tento vyrobok sa vztahuje zaruka v stlade s pravnymi predpismi krajin, v ktorych sa predava. V pripade
problémov s vyrobkom sa obratte na predajcu, u ktorého ste zarladenle zakuplll

Spoloénost FIXED nenesie Ziadnu p t za Skody p

vyrobku.

STAROSTLIVOST 0 VYROBOK A UDRZBA

Ak sa zariadenie dIhsi ¢as nepouziva, je potrebné kazdé dva az tri mesiace nabit batériu, aby sa zabranilo
poskodeniu a aby sa neznizil vykon zariadenia. Na Cistenie tela vyrobku pouzivajte makka handricku.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Zariadenie nevystavujte dazdu alebo snehu ani ho neponarajte do vody.

Vyrobok nenechavajte v aute na sinku.

Nevystavujte vyrobok priamemu Ziareniu ani ho v blizkosti zdrojov tepla.
Vyrobok nepouZivajte, ak bol silno narazeny, spadol alebo bol akokol'vek poskodeny.

Zariadenie nerozoberajte, hrozi nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom a/alebo popalenin. Neupravujte
napéjaci kabel.

Vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti. Neopravnené otvorenie alebo uprava ¢asti vyrobku sposobi stratu
zaruky.

« Teplota skladovania: 0 az 35

« Prevadzkova teplota: 0 az 40

RIESENIE PROBLEMOV:
V pripade problémov s vyrobkom mézete kontaktovat nasu podporu na adrese www.fixed.zone/podpora.

LIKVIDACIA VYROBKU

E

(Uplatiiuje sa v krajinach so systémami separovaného zberu recyklovatelnych ma(erlalov) Staré
vyrobky sa nesmd likvidovat spolu s y Ak vyrobok uz idujte hov
sulade s platnymi predpismi vo vasej krajine. Zabezpecite tak odbornu recyklaciu starych vyrobkov
a zarovefi eliminujete negativne dosledky na Zivotné prostredie. Z tohto doévodu st elektrické
zariadenia oznacené tu uvedenym symbolom.

'WORKING MODE
Simply press the tip of the Graphite onto the display of your device = the pressure sensor is activated and the
stylus starts working immediately, no need to install any drivers or connect wirelessly via Bluetooth.

SLEEP MODE
If you don't use Graphite for 30 minutes, it will automatically put itself to sleep to saving energy.

HOVER MODE

If you hold the pen tip about 5 mm on the display, a cursor will appear and move according to your movement.
You can easily switch from this mode to work mode, the stylus will already be activated.

CHARGING:

1. When charging, the LED flashes red or does not light blue or green

2. When the peniis fully charged, the LED is green

3. The pen will fully charge in approximately 90 minutes and can be used for approximately 12 hours.

PRODUCT DETAIL:

Material: aluminium alloy

Input: 5V-0.2A

Dimensions: 165x 9 x 8 mm

Weight: 89

Battery: 68430 5V 0.2A, 130mAh, 0.410Wh

NOTES:

This product is warranted according to the legal requlations in the countries where it is sold. In case of
problems with the product, please contact the dealer from whom you purchased the device.

FIXED assumes no responsibility for damages caused by improper use of the product.

PRODUCT CARE AND MAINTENANCE

If the device is not used for a long period of time, it is necessary to charge the battery every two to three
months to prevent damage and to prevent the performance of the device from being reduced. Use a soft cloth
to clean the product body.

SAFETY PRECAUTIONS

Do not expose the device to rain or snow or immerse it in water.

Do not leave the product in the car in the sun.

Do not expose the product to direct sunlight or leave it near heat sources.

Do not use the product if it has been severely impacted, dropped, or damaged in any way.

Do not disassemble the device, there is a risk of electric shock and/or burns. Do not modify the power cord.
Keep the product out of the reach of children. Unauthorized opening or modification of product parts will void
the warranty.

« Storage temperature: 0 to 35

« Operating temperature: 0 to 40

TROUBLESHOOTING:
In case of problems with the product, you can contact our support at www.fixed.zone/podpora

PRODUCT DISPOSAL

S

(Applicable in countries with separate collection systems for recyclable materials).

0ld products must not be disposed of with household waste! If the product no longer works,
dispose of it in accordance with the applicable regulations in your country. This ensures that
old products are recycled in a professional manner and also eliminates negative environmental
consequences. For this reason, electrical equipment is marked with the symbol shown here.

This product complies with all the essential requirements of the European Union directives that

Microsoft Surface

Microsoft Surface

MpocTo HaTUcHeTe Bbpxa Ha Graphite Bbpxy AVCN/Ien Ha BalETo YCTPONCTBO = CEH30PBT 3a HaTUCK Ce aKTUBMpPa
W CTUNYCBT 3an104Ba Aa PaoTi BefHara, 6e3 aa e HeOBXOANUMO A4a MHCTaNMpaTe ApaiiBEPW W fAa Ce CBbp3BaTe
6e3xunuHo upes Bluetooth.

Pexxum Ha 3acnusaHe

Ao He u3nonssate Graphite B NPOAbAXeHYE Ha 30 MUHYTH, TOV aBTOMATYHO Ce NPUBEXAA B PEXUM Ha
3acnyBaHe, 3a ja NeCTi eHeprys.

Pexum Ha BuceHe:

AKO 33TbpIKVITe BbpXa Ha NNCAKaTa Ha OKOMO 5 MM BbPXyY AUCTINER, Lje Ce MOABM KypCop, KOVITO Lije ce ABMKM

B 3aBUICUMOCT OT BaLIETO ABUXeHYE. MOXeTe ecHo 1a NPEMVHETe OT TO31 PEXVM KbM paboTeH Pexim, Kato
CTMNYCBT Beve Lie e aKTMBIPaH.

3apexpane:
1. KoraTo ce 3apex/ja, CBETOAMO/BT MUFa B YEPBEHO UMW HE CBETU B CUHBO WA 3eN1EHO
2. KoraTo nucankata e HambiHo 3apefieHa, CBETOAVIOLT CBETU B 3eNeH0

Moapo6HocTn 3a npoaykTa:

Matepuan: anymvHnesa cnnas

Bxop: 5V-0.2A

Pa3ameput: 165 x 9 X8 mm

Terno:8g

Batepus: 68430 5V 0.2A, 130mAh, 0.410Wh

3a6enexku:

To31 NpoAYyKT € rapaHTMpaH B CbOTBETCTBME CbC 3aKOHOBMTE PasnopeAdy B CTPaHWTe, B KOUTO ce Npoaasa. B
Ccnyuait Ha NPoBNeMY C NPOAYKTa, MONA, CBbPXKETe Ce C THProBeLya, OT KOroTo CTe 3aKyNvAM yCTPOVCTBOTO.
FIXED He noema OTrOBOPHOCT 3a LUETW, NPUYMHEHY OT HENPaBIIHA yNOTPe6a Ha NPOYKTa.

Tpwxa 3a NpoAyKTa M NOAAPBHKA

AAKO YCTPOWCTBOTO He Ce 3NoN3Ba 3a AbNbI NepUoA OT Bpeme, e HeobXoAUMO Aa 3apexpate baTepuaTa Ha Bcekn
/ABa 710 TPV Meceua, 3a 1a NPeOTBPATHITE NOBPEa 1 Aa HE HamManuTe NPOM3BOAVTENHOCTTA Ha YCTPOCTBOTO.
Manon3BaiiTe MeKa Kbpna, 3a 1a NOUMCTTE KOPMYCa Ha POAYKTa.

Mepku 3a 6e3onacHocT

He n3naraiite yCTPOVCTBOTO Ha /I3 WAIN CHAT 1 HE O NOTaNANTe BbB BOAA.

He ocTaBsiiTe npoayKTa B aBTOMO6MNA Ha CITbHLE.

He w3naraiite npojiyKTa Ha npska CITbHUeBA CBETAUHA 1 HE FO OCTABAIATe B 6NM30CT 40 USTOUHMLM Ha TONAMH.
He w3non3saiiTe NpofiyKTa, ako e 61N CVHO yAiapeH, M3NyCcHAT UnW NOBPe/ieH MO KaKbBTO 1 [1a € HaUMH,

He pasrno6sBaiiTe yCTPOIICTBOTO, ChILECTBYBa PHCK OT TOKOB yAap /v m3rapaHua. He moanduuypaiite
3axpaHBalLua Kaber.

CbxpaHABaiTe NPOAYKTa Ha MACTO, HEOCTBIHO 3a Aeuia. | pAHe nn Ha
YacTUTe Ha NPOAYKTa BOAV /10 NPEKpaTABaHe Ha rapaHUMATa.

+ Temneparypa Ha cbxpaHeHue: 0 4o 35

+ PaBoTHa Temneparypa: 0 10 40

OTcTpaHABaHe Ha HeusnpaBHOCTH:
B Cryvaii Ha NPOGTIEMI C MPOAYKTA MOETE Aa Ce CBbPAETe € HalwaTa NOAAPbKa Ha www.fixed.zone/podpora

Wsxebpnane Ha npoayKTa

E

C € Toau MPOAYKT OTIOBAPA Ha BCHUKY ChULECTBEHI UHCKBAHWA Ha AVPEKTUBUTE Ha EBponeiickus

(MPUANOXUMO B CTPaH CbC CUCTEMY 33 Pa3AENHO CbBUPaHe Ha PeLVKAMPYeMU MaTepuani).
CrapuTe NpofyKTVt He TPAGBa 4 Ce U3XBLPAAT 3aeMHO C 6UTOBNTE OTNambLU! AKO MPOAYKTBT Beue

He paBoTu, U3XBBPAIETE FO B CHOTBETCTBYE C MPUAOKMMUTE Pa3nopeadi BbB BawwaTa CTpaHa. Tosa
rapaHTUpa, Ye CTapuTe NPOAYKTM Ce PELMKNNPAT MO NPOdECHOHaNeH HauVH, a CbO TaKa e MUHIPa
HeraTMBHuTe NOCTEANLIM 3a OKONHaTa cpeaa. Mopaan Tasn NpuunHa enekTpryeckoTo obopyasate e
0603HaueHO CbC CUMBONA, NOKa3aH TYK.

Cb103, KOUTO Ce Npynarart 3a Hero. C HacToAWoTo FIXED AeKnapupa, Ye ToBa yCTPOIACTBO OTroBapA Ha
u3nckBaHWATa Ha lupekTnea 2014/53/EC. MbaHMAT TeKCT Ha [leknapauvaTa 3a cboTeTcTBNe Ha EC e
JAOCTBNEH Ha cneaHna ye6cait: https://www.fixed.zone/compliance

FIXED.zone a.s.
Budgjovicka 19

3. Micankara ce 3apexza HaMBbAHO 3a OKONO 90 MUHYTY 1 MOXe Aa Ce U3NON3Ba B NPOABIKEHYE Ha OKONOo 12 vaca.

Book 2 Book 2
Microsoft Surface Microsoft Surface
Book 3 Book 3
WHcTpykumn 3a ynotpe6a BRUGSANVISNING:
Pexum Ha paGora:
ARBEJDSTILSTAND

Tryk blot spidsen af Graphite pa skaermen pa din enhed = tryksensoren aktiveres, og pennen begynder at
arbejde med det samme, uden at du behgver at installere nogen drivere eller oprette tradlgs forbindelse via
Bluetooth.

DVALETILSTAND
Hvis du ikke bruger Graphite i 30 minutter, seetter den automatisk sig selv i dvale for at spare energi.

SVAVETILSTAND
His du holder pennespidsen ca. 5 mm pé skaermen, vises en markar, som bevasger sig i takt med dine bevae-
gelser. Du kan nemt skifte fra denne tilstand til arbejdstilstand, da pennen allerede er aktiveret.

OPLADNING:

1. Ved opladning blinker LED'en radt eller lyser ikke blat eller grant.

2. N&r pennen er fuldt opladet, lyser LED'en grant

3. Pennen er fuldt opladet p& ca. 90 minutter og kan bruges i ca. 12 timer.

PRODUKTDETALJER:

Materiale: aluminiumslegering

Indgang: 5V-0.2A

Dimensioner: 165 x 8 x 8 mm

Vaegt:8g

Batteri: 68430 5V 0,2A, 130mAh, 0,410Wh

BEMZRKNINGER:

Dette produkt er garanteret i henhold til de juridiske bestemmelser i de lande, hvor det szelges. | tilfaelde af
problemer med produktet bedes du kontakte den forhandler, hvor du har kebt enheden.

FIXED patager sig intet ansvar for skader forarsaget af forkert brug af produktet.

PLEJE 0G VEDLIGEHOLDELSE AF PRODUKTET

Hvis enheden ikke bruges i leengere tid, er det ngdvendigt at oplade batteriet hver anden til tredje méned
for at forhindre skader og for at forhindre, at enhedens ydeevne reduceres. Brug en blgd klud til at rengare
produktet.

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Udsaet ikke enheden for regn eller sne, og nedsaenk den ikke i vand.

Efterlad ikke produktet i bilenisolen.

Udszet ikke produktet for direkte sollys, og efterlad det ikke i naerheden af varmekilder.

Brug ikke produktet, hvis det har féet et kraftigt slag, er blevet tabt eller er blevet beskadiget pa nogen méde.
Skil ikke enheden ad, da der er risiko for elektrisk stad og/eller for i Modificer ikke

Hold produktet uden for barns raekkevidde. Uautoriseret abning eller &endring af produktdele vil gare garantien
ugyldig.

« Opbevaringstemperatur: 0 til 35

- Driftstemperatur: 0 til 40

FEJLFINDING:
| tilfeelde af problemer med produktet kan du kontakte vores support pd www.fixed.zone/podpora

BORTSKAFFELSE AF PRODUKTER

E

(Geelder i lande med separate i i for materialer).
Gamle produkter mé ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald! Hvis produktet ikke
lzengere virker, skal det bortskaffes i med de regler i dit land. Dette

sikrer, at gamle p genbruges pa en pi méde, og eliminerer ogsa negative
miljgmaessige konsekvenser. Af denne grund er elektrisk udstyr maerket med det symbol, der
vises her.

Dette produkt overholder alle de vaesentlige krav i de EU-direktiver, der gaelder for det. FIXED

Microsoft Surface
Book 2

Microsoft Surface
Book 3

GEBRAUCHSANWEISUNG:

ARBEITSMODUS

Driicken Sie einfach die Spitze des Graphite auf das Display Ihres Gerats = der Drucksensor wird aktiviert
und der Stift beginnt sofort zu arbeiten, ohne dass Sie irgendwelche Treiber installieren oder eine drahtlose
Verbindung iiber Bluetooth herstellen miissen.

SCHLAFMODUS
Wenn Sie den Graphite 30 Minuten lang nicht benutzen, schaltet er sich automatisch in den Ruhezustand, um
Energie zu sparen.

SCHWEBEMODUS

Wenn Sie die Stiftspitze etwa 5 mm iber das Display halten, wird ein Cursor angezeigt, der sich entsprechend
Ihrer Bewegung bewegt. Sie knnen einfach von diesem Modus in den Arbeitsmodus wechseln, der Stift ist
dann bereits aktiviert.

AUFLADEN:

1. Beim Aufladen blinkt die LED rot oder leuchtet nicht blau oder griin

2. Wenn der Stift vollstandig aufgeladen ist, leuchtet die LED griin

3. Der Stift wird in ca. 90 Minuten vollstandig aufgeladen und kann ca. 12 Stunden lang verwendet werden.

PRODUKT-DETAILS:

Material: Aluminiumlegierung

Eingang: 5V-0.2A

Abmessungen 165x9x 8 mm

Gewicht: 8

Batterie: 681430 5V 0.2A,130mAh, 0.410Wh

HINWEISE:

Fir dieses Produkt gilt die Garantie gemaB den gesetzlichen Bestimmungen der Lander, in denen es verkauft
wird. Bei Problemen mit dem Produkt wenden Sie sich bitte an den Héndler, bei dem Sie das Gerét erworben
haben.

FIXED {ibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden, die durch unsachgeméaBen Gebrauch des Produkts
entstehen.

PFLEGE UND WARTUNG DES PRODUKTS

Wenn das Gerét (iber einen I&ngeren Zeitraum nicht benutzt wird, ist es notwendig, den Akku alle zwei bis drei
Monate aufzuladen, um Schéaden zu vermeiden und die Leistung des Geréts nicht zu beeintréchtigen. Reinigen
Sie das Gehause des Geréts mit einem weichen Tuch.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Setzen Sie das Gerat nicht Regen oder Schnee aus und tauchen Sie es nicht in Wasser ein.

Lassen Sie das Gerét nicht im Auto in der Sonne liegen.

Setzen Sie das Gerat nicht dem direkten Sonnenlicht aus und lassen Sie es nicht in der Nahe von Warmequ-
ellen liegen.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es starke StoBe erlitten hat, her ist oder inil

Microsoft Surface Book

Microsoft Surface
Book 2

Microsoft Surface

Book 3

INSTRUCCIONES DE USO

MODO DE TRABAJO

Basta con presionar la punta del Graphite sobre la pantalla de su dispositivo = el sensor de presién se activay
el lapiz empieza a funcionar inmediatamente, sin necesidad de instalar ningun controlador ni de conectarse
inalambricamente por Bluetooth.

MODO DE REPOSO

Si no utilizas Graphite durante 30 minutos, se pondra autométicamente en reposo para ahorrar energia.

MODO HOVER

Simantienes la punta del lapiz a unos 5 mm de la pantalla, aparecera un cursor que se movera en funcion
de tus movimientos. Puedes cambiar facilmente de este modo al modo de trabajo, el lapiz optico ya estara
activado.

CARGA:

1. Cuando se esta cargando, el LED parpadea en rojo o no se ilumina en azul o verde

2. Cuando el l4piz estd completamente cargado, el LED se ilumina en verde

3. Elboligrafo se carga por completo en aproximadamente 90 minutos y puede utilizarse durante aproxima-
damente 12 horas.

DETALLE DEL PRODUCTO:

Material: aleacion de aluminio
Entrada: 5V-0.2A
Dimensiones: 165 x 9 x 8 mm

Peso: 89
Bateria: 68430 5V 0.2A, 130mAh, 0.410Wh

NOTAS:

Este producto esta garantizado de acuerdo con la normativa legal de los paises en los que se vende. En caso
de problemas con el producto, pongase en contacto con el distribuidor al que compro el dispositivo.

FIXED no asume ningunar por dafos por un uso del producto.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

Si el aparato no se utiliza durante un largo periodo de tiempo, es necesario cargar la bateria cada dos o tres
meses para evitar que se dafie y que se reduzcan las prestaciones del aparato. Utilice un paiio suave para
limpiar el cuerpo del producto.

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

No exponga el dispositivo a la lluvia o la nieve ni lo sumerja en agua.

No deje el producto en el coche al sol.

No exponga el producto a la luz solar directa ni lo deje cerca de fuentes de calor.
No utilice el producto si ha sufrido golpes fuertes, caidas o dafios de cualquier tipo.
N

Weise beschédigt wurde.

Zerlegen Sie das Gerat nicht, es besteht die Gefahr eines Str
dern Sie das Netzkabel nicht. N
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Unbefugtes Offnen oder Verandern von
Produktteilen fiihrt zum Erldschen der Garantie.

« Lagertemperatur: 0 bis 35

- Betriebstemperatur: 0 bis 40

und/oder von Ver Verén-

FEHLERSUCHE:
Bei Problemen mit dem Produkt kdnnen Sie unseren Support unter www.fixed.zone/podpora kontaktieren.

PRODUKTENTSORGUNG

K

(Gilt in L&ndern mit getrennten Sammelsystemen fiir wiederverwertbare Materialien). Alte Produk-
te diirfen nicht tiber den Hausmiill entsorgt werden! Wenn das Produkt nicht mehr funktioniert,
entsorgen Sie es gemaB den in Inrem Land geltenden Vorschriften. So wird sichergestellt, dass

o el aparato, existe riesgo de descarga eléctrica y/o quemaduras. No modifique el cable de
alimentacion.

Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios. La apertura o modificacion no autorizada de las piezas
del producto anulara la garantia.

« Temperatura de almacenamiento: 0 a 35

- Temperatura de funcionamiento: 0 a 40

SOLUCION DE PROBLEMAS:

En caso de problemas con el producto, puede ponerse en contacto con nuestro servicio de asistencia en
www.fixed.zone/podpora

ELIMINACION DE PRODUCTOS

S

(Aplicable en paises con sistemas de recogida selectiva de materiales reciclables).

Los productos viejos no deben desecharse con la basura doméstica. Si el producto ya no funci-
ona, eliminelo de acuerdo con la normativa vigente en su pais. Esto garantiza que los productos
viejos se reciclen de forma profesional y también elimina las consecuencias negativas para el

e Diode LED

INDICATEUR LED:

COMPATIBILITE:

tester physiquement.

Le voyant sallume en vert
Le voyant s'allume en bleu = indique Iétat de I'écriture
La LED s‘allume en rouge = une lumiére pulsée indique I‘état de charge du stylo et prévient d'une batterie faible.
Le voyant s'éteint = indique que le stylo est inactif ou que la batterie est trop faible.

e Aimants pour la fixation

e Bouton du bas = fonction gomme

0 Pointe remplagable

batterie est complétement chargée

Assurez-vous que votre appareil figure sur la liste de compatibilité. Si votre appareil ne figure pas sur la liste
de compatibilité, mais que les spécifications du fabricant indiquent qu'il est compatible avec la norme MPP, le
stylet Graphite Active FIXED sera probablement pris en charge par votre appareil. Si c'est le cas, vous devez le

A .. R Gornji gumb = simulira ,Right - click” u
o Prikljucak za punjenje USB - C okruzenju Windows 0S

e Magneti za pricvrscivanje Donji gumb = funkcija gumice, brisanje

9 LED dioda

LED DIODA

LED svijetli zeleno = baterija je potpuno napunjena

LED dioda svijetli plavo = oznatava status pisanja

Crvena LED dioda = pulsirajuce svjetlo oznacava status punjenja olovke i upozorenje o niskom stanju napun-
jenosti baterije

LED dioda se gasi = oznacava da je olovka u stanju mirovanja ili da je stanje napunjenosti baterije prenisko

()

Zamjenjivivrh

KOMPATIBILNOST

Frov]erlte da |Ije Vas uredaj na popisu kompatibilnosti. Ako koristite uredaj koji nije na popisu kompatibilnosti,
ali pr ¢a ukazuju na ibi sMPP FIXED Graphite Active olovka ¢e
vjerojatno iiVas uredaj. Ako je moguce, treba ga fizicki testirati.
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Kui hoiate pliiatsi otsa umbes 5 mm ekraani kohal, ilmub kursor ja liigub vastavalt teie likumisele. Sellest
reziimist saate hdlpsasti to6reziimi liilituda, pliiats on juba aktiveeritud.

LAADIMINE:

1. Laadimise ajal vilgub LED punaselt véi ei péle siniselt voi roheliselt

2. Kui pliiats on taielikult laetud, siittib LED roheliselt

3. Pliiats laeb taielikult umbes 90 minutiga ja seda saab kasutada umbes 12 tundi.

TOOTE UKSIKASJAD:

Materjal: alumiiniumisulam

Sisend: 5V-0.2A

Mdodud: 165 x 9 x 8 mm

Kaal: 8g

Aku: 68430 5V 0.2A, 130mAh, 0.410Wh

MARKUSED:

See toode on garanteeritud vastavalt selle miiiigiriigi igusaktidele. Probleemide korral votke Ghendust
edasimiilijaga, kellelt te seadme ostsite.
FIXED ei vastuta toote ebadigest kasutamisest pohjustatud kahjude eest.

TOOTE HOOLDUS JA KORRASHOID

Kui seadet ei kasutata pikka aega, tuleb akut laadida iga kahe kuni kolme kuu tagant, et va
véltida seadme joudluse va toote korpuse i pehmet lappi.

OHUTUSABINGUD

Arge pange seadet vihma vi lume kitte ega kastke seda vette.

lirgej;-itke toodet autosse péaikese katte.

Arge pange toodet otsese paikesevalguse kitte ega jatke seda soojusallikate lahedusse.

Arge kasutage toodet, kui see on tugevalt porutatud, maha kukkunud véi muul viisil kahjustatud.

Arge vatke seadet lahti, esineb elektrilddgi ja/vdi poletushaavade oht. Arge muutke toitejuhet.

Hoidke toodet lastele kattesaamatus kohas. Toote osade omavoliline avamine voi muutmine muudab garantii
kehtetuks.

- Sailitamistemperatuur: 0 kuni 35

« Todtemperatuur: 0 kuni 40

ida kahjustusi ja

VEAOTSING:
Toote probleemide korral vdite votta iihendust meie klienditoega aadressil www.fixed.zone/podpora.

TOOTE KORVALDAMINE

E

(Kohaldatakse riikides, kus on eraldi kogumissiisteemid taaskasutatavate materjalide jaoks).
Vanu tooteid ei tohi h: ‘metega! Kui toode ei t6ota enam, kdrvaldage see
vastavalt teie riigis kehtivatele eeskirjadele. Nii vanade toodete p i
ringlussevott ja valditakse ka negatiivseid keskkonnamojusid. Sel pohjusel on elektriseadmed
tahistatud siin ndidatud siimboliga.

Kohaldatakse riikides, kus on eraldi kogumissiisteemid taaskasutatavate materjalide jaoks). Vanu
C € tooteid ei tohi havitada koos olmejaatmetega! Kui toode ei t6ota enam, korva\dage see vastavalt

teie riigis eeskirjadele. Nii vanade toodete p i T t
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KASUTUSJUHEND INSTRUCTIONS D°UTILISATION
TOOREZIM MODE DE FONCTIONNEMENT
Lihtsalt vajutage Graphite'i otsa oma seadme ekraanile = réhuandur aktiveerub ja pliiats hakkab kohe tédle, ei Appuyez slmplemem la pointe du Graphite sur I'ecran de votre appareil = le capteur de pression est activé et
ole vaja paigaldada iihtegi draiverit ega ihendada juhtmevabalt Bluetoothi kaudu. le stylet sans quiil soit nécessaire dinstaller des pilotes ou de se
connecter sans fil via Bluetootn
Eu'HtKE"‘:z""t Graphite’i 30 minuti jooksul, liilitab d aut tselt puhkeolek t sadst it LEPOTILA
ul'te el kasuta Graphited 50 minuti jooksul, [ulitab see end automaatselt puhkeolekusse, et saasta energiat. Jos et kéyta Graphitea 30 minuuttiin, se siirtyy automaattisesti lepotilaan energian saastamiseksi.
LIBISEMISREZIIM MODE VOL STATIONNAIRE

Sivous tenez la pointe du stylo & environ 5 mm de écran, un curseur apparaitra et se déplacera en fonction de
vos . Vous pouvez facil passer de ce mode au mode travail, le stylet étant déja activé.

CHARGEMENT:

1. Lors du chargement, la LED clignote en rouge ou ne s'allume pas en bleu ou en vert.

2. Lorsque le stylet est complétement chargé, la LED est verte.

3. Lestylo se recharge complétement en 90 minutes environ et peut étre utilisé pendant 12 heures environ.

DETAIL DU PRODUIT:
Matériau: alliage d'aluminium
Entrée: 5V-0.2A
Dimensions: 165 x 9 x 8 mm

Poids: 8¢9
Batterie: 68430 5V 0.2A, 130mAh, 0.410Wh

REMAROQUES :

Ce produit est garanti conformément aux dispositions légales en vigueur dans les pays ou il est vendu. En cas
de probleme avec le produit, veuillez contacter le revendeur auprés duquel vous avez acheté I'appareil.

FIXED nassume aucune responsabilité pour les dommages causés par une mauvaise utilisation du produit.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE DU PRODUIT

Sil'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période, il est nécessaire de charger la batterie tous les deux
ou trois mois afin d‘éviter les dommages et de ne pas réduire les performances de I'appareil. Utilisez un chiffon
doux pour nettoyer le corps du produit.

MESURES DE SECURITE

N'exposez pas I'appareil a la pluie ou a la neige et ne 'immergez pas dans I'eau.

Ne laissez pas l'appareil au soleil dans la voiture.

N'exposez pas le produit a la lumiére directe du soleil et ne le laissez pas a proximité de sources de chaleur.
Nutilisez pas le produit s'il a subi un choc important, s'il est tombé ou sil a été endommagé de quelque
maniére que ce soit.

Ne pas démonter I'appareil, il y a un risque d'électrocution et/ou de bralures. Ne modifiez pas le cordon
d'alimentation.

Tenir le produit hors de portée des enfants. L'ouverture ou la modification non autorisée des piéces du produit
annule la garantie.

» Température de stockage: 0 a 35

« Température de fonctionnement: 0 & 40

DEPANNAGE:

En cas de probléeme avec le produit, vous pouvez contacter notre service d'assistance a l'adresse suivante:
www.fixed.zone/podpora

PRODUCT DISPOSAL

E

(Applicable dans les pays dotés de systémes de collecte sélective des matériaux recyclables). Les
anciens produits ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres ! Sile produit ne fonctio-
nne plus, mettez-le au rebut conformément a la réglementation en vigueur dans votre pays. Cela
permet de recycler les produits usagés de maniére pi i et déviter les é

négatives sur l'environnement. C'est pourquoi les appareils électrigues sont marqués du symbole
ci-contre.

Microsoft Surface
Book 2

Microsoft Surface
Book 3

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

MODE DE FONCTIONNEMENT

Appuyez slmplement la polnte du Graph\te sur l'écran de votre appareil = le capteur de pression est activé et
le stylet sans qu'il soit nécessaire d'installer des pilotes ou de se
connecter sans fil via Bluemom

MODE VEILLE

Si vous n'utilisez pas Graphite pendant 30 minutes, il se mettra automatiquement en veille pour économiser
de I'énergie.

MODE VOL STATIONNAIRE

Si vous tenez la pointe du stylo & environ 5 mm de I'écran, un curseur apparaitra et se déplacera en fonction de
vos mouvements. Vous pouvez facilement passer de ce mode au mode travail, le stylet étant déja activé.

CHARGEMENT:

1. Lors du chargement, la LED clignote en rouge ou ne sallume pas en bleu ou en vert.

2. Lorsque le stylet est complétement chargé, la LED est verte.

3. Le stylo se recharge complétement en 90 minutes environ et peut étre utilisé pendant 12 heures environ.

DETAIL DU PRODUIT:

Matériau: alliage d‘aluminium

Entrée: 5V-0.2A

Dimensions: 165 x 9 x 8 mm

Poids: 8¢9

Batterie: 684305V 0.2A, 130mAh, 0.410Wh

REMAROQUES :

Ce produit est garanti conformément aux dispositions légales en vigueur dans les pays ou il est vendu. En cas

de probléme avec le produit, veuillez contacter le revendeur auprés duquel vous avez achete l'appareil.
FIXED n‘assume aucune ilité pour les causeés par une i ion du produit.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE DU PRODUIT

Sil'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période, il est nécessaire de charger la batterie tous les deux
ou trois mois afin d'éviter les dommages et de ne pas réduire les performances de I'appareil. Utilisez un chiffon
doux pour nettoyer le corps du produit.

MESURES DE SECURITE

N'exposez pas l'appareil a la pluie ou a la neige et ne immergez pas dans |'eau.

Ne laissez pas I'appareil au soleil dans la voiture.

N'exposez pas le produit & la lumiére directe du soleil et ne le laissez pas & proximité de sources de chaleur.
N'utilisez pas le produit s‘il a subi un choc important, il est tombé ou s'il a été endommagé de quelque
maniére que ce soit.

Ne pas démonter l'appareil, il y a un risque d'électrocution et/ou de brilures. Ne modifiez pas le cordon
d'alimentation.

Tenir le produit hors de portée des enfants. L'ouverture ou la modification non autorisée des piéces du produit
annule la garantie.

« Température de stockage: 0 a 35

« Température de fonctionnement: 0 a 40

DEPANNAGE:

En cas de probléme avec le produit, vous pouvez contacter notre service d'assistance a l'adresse suivante:
www.fixed.zone/podpora

PRODUCT DISPOSAL

(Applicable dans les pays dotés de systémes de collecte sélective des matériaux recyclables). Les
anciens produits ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres ! Si le produit ne fonctio-
nne plus, mettez-le au rebut conformément a la réglementation en vigueur dans votre pays. Cela
permet de recycler les produits usagés de maniére professionnelle et d‘éviter les conséquences
négatives sur l'environnement. C'est pourquoi les appareils électriques sont marqués du symbole

1<t

Microsoft Surface Book

Microsoft Surface
Book 2

Microsoft Surface
Book 3

PRIMJENA

NACIN RADA:

Vrh olovke (Graphite) samo pritisnite na zaslon svog uredaja = osjetilo tlaka se aktivira i olovka odmah poéinje
raditi, nema potrebe za instaliranjem upravljackih programa ili za beziénim povezivanjem putem tehnologije za
bezi¢ni prijenos podataka - Bluetooth.

NACIN ,SPAVANJE":

Ako olovku Graphite ne koristite 30 minuta, automatski ¢e se prebaciti u stanje mirovanja radi ustede energije.

NACIN RADA ,HOVER MODE":
Ako drzite vrh olovke priblizno 5 mm na zaslonu, pojavit ée se kursor koji ée se pomicati sukladno Vasem kre-
tanju. Mozete se jednostavno prebaciti iz ovog na¢ina rada u neki drugi nacin rada, olovka ¢e vec biti aktivirana.

PUNJENJE:

1. Tijekom punjenja LED trepce crvenom bojom ili ne svijetli plavom bojom ili zelenom bojom
2. Kada je olovka potpuno napunjena, LED svijetli zelenom bojom

3. Olovka se u potpunosti napuni za oko 90 minuta i moze se koristiti oko 12 sati.

DETALJI 0 PROIZVODU:

Materijal: aluminijska legura
Naulazu:5V-0,2A

Dimenzije: 165 x 9 x 8 mm

Tezina:8q

Baterija: 68430, 5V 0.2 A, 130 mAh, 0.410 Wh

NAPOMENE:

Proizvod je pokriven jamstvom prema zakonskim propisima koji su na snazi u zemljama u kojima se prodaje. U
slucaju poteskoca s proizvodom, obratite se trgovcu kod kojeg ste kupili uredaj.

FIXED ne preuzima odgovornost za $tete nastale nepravilnom uporabom proizvoda.

NJEGA | 0DRZAVANJE PROIZVODA

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme, potrebno je napuniti bateriju svaka dva do tri mjeseca kako ne bi doslo do
ostecenja i kako se ne bi smanjila uéinkovitost uredaja. Koristite mekanu krpu za ¢i¢enje kucista proizvoda.

SIGURNOSNE MJERE

Ne izlaZite uredaj kisi ili snijegu niti ga uranjajte u vodu.

Ne ostavljajte proizvod u autu na suncu.

Ne izlaZite uredaj izravnoj sun¢evoj svjetlosti niti ga ostavljajte u blizini izvora topline.

Nemojte koristiti proizvod ako je bio izlozen jakom udarcu, ako je pao ili je na bilo koji nagin ostecen.

Ne rastavljajte uredaj, postoji opasnost od strujnog udara i/ili od nastanka opeklina. Nemojte modificirati
kabel za napajanje.

Drzite proizvod izvan dohvata djece. Neovlasteno otvaranje ili izmjena dijela proizvoda rezultira gubitkom
jamstva.

- temperatura skladi$tenja: 0 °C do 35 °C

« radna temperatura: od 0 do 40 °C

RJESAVANJE POTESKOCA
U sluéaju

S proi; mozete i nasu podrsku na web adresi www.fixed.zone/podpora

ZBRINJAVANJE PROIZVODA

K

(Vaziu ji s i ima za pri je materijala za recikliranje).

Stari proizvodi se ne smiju odlagati zajedno s kuénim otpadom! Ako proizvod vise ne radi, odlozite
ga sukladno vaze¢im propisima u Va$oj zemlji. To osigurava da se stari proizvodi recikliraju na pro-
fesionalan nacin, a takoder i da se iskljue negativne posljedice po okolis. Zbog toga je elektricna
oprema ovdje prikazanim sil

Ko6szonjiik, hogy megvasarolta a FIXED Graphite Active stylus-t. Az aktiv tollat MPP-kompatibilis késziilékekhez
tervezték.
Kérjiik, hasznalat el6tt olvassa el ezt a kézikdnyvet.

A CSOMAG TARTALMA:
1x FIXED Aktiv stylus

2x cserélhetd hegy

x felhasznaloi kézikonyv
1x USB C-C kabel

TERMEK LEIRASA:
Fels6 gomb = szimulalja a Windows
o USB-C téltcsatlakozo o operacios rendszer jobb egérgombbal
torténd kattintasat.

e Magnesek a régzitéshez
9 LED dioda

JELZO LED:
LED z6ld szin(i = az akkumulator teljesen feltoltott
A LED kék szinnel vilagit = irési allapotot jelez

ALED pirosan vilagit = pulzalé fény jelzi a toll t&
A LED kialszik = azt jelzi, hogy a toll i

Als6 gomb = radir funkcio

Cserélhetd hegy

0o

Ottségi allapotat és figyelmeztet az akkumulator lemer
van, vagy az ator tul alacsony toltottségu.

KOMPATIBILITAS:

Gy6z6djon meg rola, hogy a késziilék szerepel a i listan. Ha olyan T
nem szerepel a kompatibilitasi listan, de a gyarto kacioi szerint ibilis az MPP-
a FIXED Graphite Active tollat valésziniileg tamogatja az On eszkdze. Ha ez egy lehetéséq, akkor fizikailag

amely

Grazie per aver acquistato lo stilo attivo FIXED Graphite. Lo stilo attivo & progettato per i dispositivi abilitati
MPP.
Si prega di leggere questo manuale prima dell'uso.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:
Ix stilo attivo FIXED

2x punta sostituibile

1x manuale d'uso

x cavo USB C-C

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO:

Pulsante superiore = simula il clic destro in

o Connettore di ricarica USB-C ambiente Windows 0S

Pulsante inferiore = funzione di gomma
da cancellare

®

e Magneti per il fissaggio

9 Diodo LED

Punta sostituibile

INDICATORE LED:

IILED si illumina di verde = la batteria & completamente carica

ITLED si illumina di blu = indica lo stato di scrittura

IILED si illumina di rosso = la luce pulsante indica lo stato di carica della penna e avverte che la batteria &
scarica.

LED spento = indica che la penna ¢ inattiva o che la batteria & troppo scarica

COMPATIBILITA:

Assicurarsi che il proprio dispositivo sia presente nell'elenco di compatibilita. Se il dispositivo non é presente
nell'elenco di compatibilita, ma le specifiche del produttore indicano la compatibilita con lo standard MPP,
lo stilo FIXED Graphite Active sara probabilmente supportato dal dispositivo. Se questa & un'opzione, &

Dékojame, kad jsigijote FIXED ,Graphite Active” rasiklj. Aktyvusis rasiklis skirtas MPP palaikantiems jrengi-
niams.
Prie$ naudodami perskaitykite §j vadova.

PAKUOTES TURINYS:

1x FIXED aktyvusis rasiklis
2x keitiamas antgalis

1x naudotojo vadovas

1x USB C-C laidas

PRODUKTO APRASYMAS:

s mygtukas = imituoja desi

o USB-C ikrovimo jungtis pelés klavisa ,Windows” 0S aplinkoje

(]

e Magnetai tvirtinimui

9 LED diodas

INDIKACINIS SVIESOS DIODAS:
Sviesos diodas & baterija visiskai jkrauta

Sviesos diodas $ ia mélynai = rodo rasymo bisena

Sviesos diodas $vie&ia raudonai = pulsuojanti $viesa rodo rasiklio jkrovimo biisena ir jspéja apie issikrovusj
akumuliatoriy

Sviesos diodas uzgesta = rodo, kad rasiklis

SUDERINAMUMAS:

|sitikinkite, kadjusu |reng|nys yra suderinamumo sqrase Jei turite jrenginj, kurio néra suderinamumo sarase,
tagiau uder suMPP standartu, tikétina, kad jsy jrenginys
palaikys ,FIXED Graphite Active” rasiklj. Jel tai yra galimybeé, turite jj fiziSkai iSbandyti.

Apatinis mygtukas = trintuko funkcija

Kei¢iamas antgalis

arba kad ius yra per silpnas

Paldies, ka iegadajaties FIXED Graphite Active stylus. Aktivais rakstamspalva ir paredzéta iericém ar MPP.
Pirms lietosanas izlasiet $o rokasgramatu.
IEPAKOJUMA SATURS:

1x FIXED Active stylus

2x nomainams uzgalis

x lietotaja rokasgramata
1x USB C-C kabelis

PRODUKTA APRAKSTS:

o Augséja poga = imité klikski ar peles labo

O use-cusiaes savientais pogu operatajsistamas Windows vidé

e Apakséja poga = dzesgumijas funkcija

‘:, Nomainams uzgalis

e Magnéti piestiprinasanai
9 LED diode

INDIKATORA LED:

LED indikators spid zala krasa = akumulators ir pilniba uzladéts

LED iedegas zila krasa = norada rakstisanas statusu

LED spid sarkana krasa = puls&josa gaisma norada pildspalvas uzlades statusu un bridina par baterijas
izladésanos.

LED nedeg = norada, ka pildspalva ir dikstaves rezima vai baterija ir parak izladgjusies.

SAVIETOJAMIBA:

Parliecinieties, vai jasu lerlce irieklauta saderlbas saraksta Jajdsu ierice nav iek|auta savietojamibas sa-
raksta, bet razotaja ifil as ir noradita ar MPP standartu, jusu ierice, visticamak, atbalstis
FIXED Graphite Active pildspalvu. Ja $ada iespéja pastav, jums ta ir fiziski japarbauda.

Hartelijk dank voor uw aankoop van de FIXED Graphite Active stylus. De actieve stylus is ontworpen voor
apparaten met MPP.
Lees deze handleiding voor gebruik.

INHOUD VAN DE VERPAKKING:
1x FIXED Active stylus

2x vervangbare tip

x gebruikershandleiding

1x USB C-C kabel

PRODUCTBESCHRIJVING:

Bovenste knop = simuleert rechtsklik in
o USB-C oplaadconnector Windows 0S-omgeving

e Magneten voor bevestiging Onderste knop = gumfunctie

e LED-diode

INDICATIELED:

LED brandt groen = batterij is volledig opgeladen

LED brandt blauw = geeft schrijfstatus aan

LED brandt rood = pulserend licht geeft de oplaadstatus van de pen aan en waarschuwt voor een bijna lege
batterij

LED gaat uit = geeft aan dat de pen niet wordt gebruikt of dat de batterij bijna leeg is

Vervangbare punt

000

COMPATIBILITEIT:

Controleer of je apparaat op de compatibiliteitslijst staat. Als je een apparaat hebt dat niet op de compatibi-
liteitslijst staat, maar volgens de specificaties van de fabrikant compatibel is met de MPP-standaard, wordt
de FIXED Graphite Active stylus waarschijnlijk wel ondersteund door je apparaat. Als dit een optie is, moet je
hem fysiek testen.

Takk for at du har kjept FIXED Graphite Active-pennen. Den aktive pennen er utviklet for MPP-aktiverte
enheter.
Vennligst les denne bruksanvisningen far bruk.

INNHOLD | PAKKEN:
1x FIXED Active-penn
2x utskiftbar spiss
x brukerhandbok

1x USB C-C-kabel

PRODUKTBESKRIVELSE:

Toppknapp = simulerer hayreklikk i

o USB-C-ladekontakt Windows 0S-miljs

()

e Magneter for feste Nederste knapp = viskelaerfunksjon

e LED-diode

LED-INDIKATOR:

LED-lampen lyser grant = batteriet er fulladet

LED-lampen lyser blatt = indikerer skrivestatus

LED-lampen lyser rgdt = pulserende lys indikerer pennens ladestatus og advarer om lavt batterinivé
LED-lampen slukkes = indikerer at pennen er inaktiv eller at batterinivaet er for lavt

Utskiftbar spiss

KOMPATIBILITET:

Kontroller at enheten din finnes pa kompatibilitetslisten. Hvis du har en enhet som ikke stér pd kompatibilitet-
slisten, men produsentens spesifikasjoner indikerer kompatibilitet med MPP-standarden, vil FIXED Graphite
Active-pennen sannsynligvis stattes av enheten din. Hvis dette er et alternativ, ma du teste den fysisk.

Sony VAIO Z Flip

Dzleku]emy za zakup rysika FIXED Graphite Active. Aktywny rysik jest przeznaczony do urzadzen obstuguja-
cych

Przed uzyclem nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcja.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:

x aktywny rysik FIXED

2x wymienna koncowka

Ix instrukcja obstugi
x kabel USB C-C

OPIS PRODUKTU:
Gérny przycisk = symuluje Klikniecie

prawym przyciskiem myszy w $rodowisku
systemu operacyjnego Windows

o Ztacze tadowania USB-C

9 Magnesy do mocowania e
9 Dioda LED e

WSKAZNIK LED:
Dioda LED $wieci na zielono = bateria jest w petni natadowana

Dioda LED $wieci na niebiesko = wskazuje stan pisania

Dioda LED $wieci na czerwono = pulsujace $wiatto wskazuje stan tadowania piéra i ostrzega o niskim poziomie
natadowania akumulatora

Dioda LED gasnie = oznacza, ze pi6ro jest

Dolny przycisk = funkcja gumki

Wymienna koricowka

lub poziom jest zbyt niski

KOMPATYBILNOS
Upewnu sie, ze Twoje urzadzenle znajduje sle nal liscie kompatybilnosci. Jesli posladasz urzadzenle ktérego
nie ma na liscie kompat ale wskazuja na ze standardem
MPP, rysik FIXED Graphite Active bedzle prawdopodobnle obstugiwany przez Twoje urzadzenie. Jesli jest to
opcja, nalezy ja fizycznie przetestowac.

Obrigado por adquirir a agulha ativa FIXED Graphite. A caneta ativa foi concebida para dispositivos compati-
veis com MPP.
Leia este manual antes de o utilizar.

CONTEUDO DA EMBALAGEM:
1x Agulha ativa FIXED

2x ponta substituivel

x manual do utilizador

x cabo USB C-C

DESCRIGAO DO PRODUTO:
Botao superior = simula o clique com

o bot&o direito do rato no ambiente do
sistema operativo Windows

o Conector de carregamento USB-C

4]
9 imanes para fixagéo e
e Diodo LED (6}

LED INDICADOR:

0 LED acende a verde = a bateria esta totalmente carregada

O LED acende-se a azul = indica o estado da escrita

0 LED acende a vermelho =a luz pulsante indica o estado de carregamento da caneta e avisa de bateria fraca
LED apaga-se = indica que a caneta esta inativa ou que a bateria esta demasiado fraca

Botao inferior = fungao de borracha

Ponta substituivel

COMPATIBILIDADE:

Certifique-se de que o seu dispositivo se encontra na lista de compatibilidade. Se tiver um disp
néo esteja na lista de do fabricante i
norma MPP, a caneta stylus FIXED Graphite Active sera provavelmente suportada pelo seu dispositivo. Se esta
for uma opcéo, é necessario testa-la fisicamente.

tesztelnie kell.

necessario testarla fisicamente.
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HASZNALATI UTASITAS ISTRUZIONI PER L'USO
MUNKAMOD MODALITA DI LAVORO
Egyszeriien nyomja a Graphite heqyet a keszulek ‘; djére=a asérzékeld ik, és a toll azonnal E sufficiente premere la punta di Graphite sul display del dispositivo = il sensore di pressione si attiva e lo
elkezd dolgozni, nincs sziikség P! ére vagy vezeték nélkiili Bluetooth-kap- stilo inizia a funzionare immediatamente, senza bisogno di installare alcun driver o di connettersi in modalita
csolatra. wireless tramite Bluetooth.
ALVO UZEMMOD MODALITA SLEEP
Ha 30 percig nem hasznalja a Graphite-ot, az automatikusan alvé iizemmodba kapcsol, hogy energiat Se non si utilizza Graphite per 30 minuti, si spegne automaticamente per risparmiare energia.
takaritson meg. o

o MODALITA HOVER

LEBEGESI MOD
Ha a toll hegyét kb. 5 mm-re a kijelz6hoz tartja, megjelenik egy kurzor, amely a mozgasanak megfeleléen
mozog. Ebbél az izemmodbol kénnyen atvalthat munkamaodba, a toll mar aktivalva lesz.
TOLTES:

Téltéskor a LED pirosan villog, vagy nem vilagit kék vagy zéld szinnel.
2 Amikor a toll teljesen feltdIt6détt, a LED z6ld szindive vali
3. Atoll koriilbeliil 90 perc alatt toltédik fel teljesen, és ko

Ibeliil 12 6rn keresztiil hasznélhato.

A TERMEK RESZLETEZESE:

Anyag: aluminium Stvozet

Bemenet: 2.2 A: 5V-0.2A

Méretek: méret: 165x 9x 8 mm

Suly: 8

Akkumulator: 684305V 0.2A, 130mAh, 0.410Wh

MEGJEGYZESEK:

A termékre az értékesités helye szerinti orszag jogszabalyi el6irasai szerint vallalunk garanciat. A termékkel
kapcsolatos problémak esetén forduljon ahhoz a kereskedéhoz, akitol a késziiléket vasarolta.
A FIXED nem vallal felelésséget a termék nem rendeltetésszer( hasznalatabol eredd karokert.
A TERMEK ﬂPOLASA ES KARBANTARTASA

Ha a készii ideig nem és a keszlilék teljesitményének
csdkkenése érdekében keét-harom havonta fel kell tcltenl az akkumulatort. A termék testének tisztitasahoz
puha ruhat hasznaljon.

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

Ne tegye ki a késziiléket esének vagy honak, és ne meritse vizbe.

Ne hagyja a terméket az autéban a napon.

Ne tegye ki a terméket kézvetlen napfénynek, és ne hagyja héforrasok kozelében.

Ne hasznalja a terméket, ha az erésen megitétte, leejtette vagy barmilyen modon megseriit.

Ne szerelje szét a ké fennall az lités és/vagy égési sériilések veszélye. Ne mo
Tartsa a terméket gyermekek elél elzarva. A termék alkatrészeinek ji itasa vagy
garancia érvényét veszti.

« Tarolasi hémeérséklet: 0-35 °C

+ Uzemi hémerséklet: 0-40 °C

atapkabelt.
6dositasa a

HIBAELHARITAS:

A termékkel kapcsolatos problémak esetén forduljon tigyfé awww.fixed. podpora cimen.
A TERMEK ARTALMATLANITASA
(Azokban az 6, ahol az Uj| ithaté anyagok t gydjtési

K

rendszere mikodik).

égi ékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt artalmatlanitani! Ha a termék mar
ik, az On orszagaban érvényes el6irasoknak megfelel6en artalmatlanitsa. Ez biztositja
arégi termékek szakszer( Ujrahasznositasat, és kikiiszobdli a negativ kdrnyezeti kovetkezménye-
ket is. Ezért az elektromos berendezéseket az itt lathato szimbolummal jelljik.

Ez atermék megfelel a ra vonatkozo eurdpai unios iranyelvek valamennyi alapvetd kévetelménye-
c € nek A FIXED kijelenti, hogy eza keszulek megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi
teljes szovege a érheto el: https://www.fixed.zone/compliance.
FIXED.zone a.s.
Budgjovicka 19
Homole 37001
Cseh Koztarsasag

Se si tiene la punta della penna a circa 5 mm dal display, appare un cursore che si sposta in base al movimento
dell'utente. E possibile passare facilmente da questa modalita a quella di lavoro, lo stilo sara gia attivato.

RICARICA:

1. Durante la carica, il LED lampeggia in rosso o non si accende in blu o verde.
2. Quando la penna & completamente carica, il LED & verde.
3. Lapenna si ricarica completamente in circa 90 minuti e puo essere utilizzata per circa 12 ore.

DETTAGLIO PRODOTTO:
Materiale: lega di alluminio

Ingresso: 5V-0.2A

Dimensioni: 165 x 9 x 8 mm

Peso:8g

Batterla 684305V 0.2A, 130mAh, 0.410Wh

NOTE:

OQuesto prodotto & garantito secondo le norme di legge dei paesi in cui viene venduto. In caso di problemi con il
prodotto, contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il dispositivo.

FIXED non si assume alcuna responsabilita per i danni causati da un uso improprio del prodotto.

CURA E MANUTENZIONE DEL PRODOTTO

Se il dispositivo non viene utilizzato per un lungo periodo di tempo, & necessario caricare la batteria ogni due
o tre mesi per prevenire danni e per evitare che le prestazioni del dispositivo si riducano. Per pulire il corpo del
prodotto, utilizzare un panno morbido.

PRECAUZIONI DI SICUREZZA

Non esporre il dispositivo alla pioggia o alla neve e non immergerlo in acqua.

Non lasciare il prodotto in auto al sole.

Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole e non lasciarlo vicino a fonti di calore.

Non utilizzare il prodotto se ha subito gravi urti, & caduto o & stato danneggiato in qualsiasi modo.

Non smontare il dispositivo per evitare il rischio di scosse elettriche e/o ustioni. Non modificare il cavo di
alimentazione.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini. L'apertura o la modifica non autorizzata di parti del prodotto
invalida la garanzia.

« Temperatura di conservazione: Da0 a 35

«+ Temperatura di funzionamento: Da 0 a 40

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI:

In caso di problemi con il prodotto, & possibile contattare il nostro supporto all'indirizzo www.fixed.zone/
podpora.

SMALTIMENTO DEL PRODOTTO
—

c € Questo prodotto & conforme a tutti i requisiti essenziali delle direttive dell'Unione Europea ad esso

(Applicabile nei Paesi con sistemi di raccolta differenziata dei materiali riciclabili).

| prodotti vecchi non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici! Se il prodotto non funziona
piu, smaltirlo secondo le norme vigenti nel proprlo Paese In questo modo si garantisce che i
vecchi prodotti vengano riciclati in modo p le negative
per 'ambiente. Per questo motivo, le app: dal simbolo
qui raffigurato.

ure e\ettriche sono

applicabili. FIXED dichiara che questo dispositivo & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile sul seguente sito web: https://www.
fixed.zone/compliance.

FIXED.zone a.s.
Budgjovicka 19
Homole 37001
Repubblica Ceca

Microsoft Surface Book

Microsoft Surface Book

Microsoft Surface
Book 2

Microsoft Surface
Book 3

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

DARBO REZIMAS

Tiesiog prispauskite ,Graphite” galiuka prie jrenginio ekrano = suaktyvéja slégio jutiklis ir rasiklis i$ karto
pradeda veikti, nereikia diegti jokiy tvarkykliy ar jungtis belaidziu rysiu per ,Bluetooth”.

MIEGO REZIMAS

Jei 30 minuciy
KABEJIMO REZIMAS

Jei laikysite rasiklio galiukg mazdaug 5 mm atstumu nuo ekrano, pasirodys zymeklis ir judés pagal jusy judesi-
us. I% $io rezimo galite lengvai pereiti j darbo rezima, rasiklis jau bus jjungtas.

.Graphite”, jis i miego rezima, kad taupyty energija.

IKROVIMAS:

1. |krovimo metu $viesos diodas mirksi raudonai arba nesviecia mélynai ar zaliai

2. Kai rasiklis visiskai jkrautas, $viesos diodas $viecia zaliai

3. Rasiklis visiskai jkraunamas mazdaug per 90 minugiy ir gali bti naudojamas mazdaug 12 valandy.
ISSAMI INFORMACIJA APIE PRODUKTA:

Medziaga: aliuminio lydinys

|vestis: 5V-0,2 A

Matmenys: Dydis: 165 x 9 x 8 mm

Svoris: 89

Akumuliatorius: 68430 5V 0,2A, 130 mAh, 0,410Wh

PASTABOS:

Siam gaminiui suteikiama garantija pagal aliy, kuriose jis parduodamas, teisés aktus. Ikilus su gaminiu
susijusiy problemuy, kreipkités j pardavéja, i$ kurio jsigijote jrenginj.

FIXED neprisiima atsakomybés uZ Zala, atsiradusia dél netinkamo gaminio naudojimo.

GAMINIO PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Jei prietaisas nenaudojamas ilga laika, kas du ar tris batina jkrauti iy, kad jis nebaty
sugadintas ir nesumazéty prietaiso nasumas. Gaminio korpusui valyti naudokite minksta sluoste.

SAUGOS PRIEMONES
Nelaikykite prietaiso po lietumi ar sniegu ir nemerkite jo j vandenj.
Nepal\klte gaminio automobilyje sauléje.
gaminio tiesiogini saulés spil i ir jo salia Silumos saltiniy.
Nenaudokite gaminio, jei jis buvo smarkiai paveiktas, nukrito ar buvo kaip nors pazelstas

Microsoft Surface
Book 2

Microsoft Surface
Book 3

LIETOSANAS INSTRUKCIJAS

DARBA REZIMS

Vienkarsi piespiediet Graphite galu pie ierices displeja = sensors tiek aktivizéts, un
nekavéjoties sak darboties, nav nepiecie$sams instalét draiverus vai izveidot bezvadu savienojumu, izmantojot
Bluetooth.

MIEGA REZIMS
Ja 30 mindtes

Graphite, tas i paries miega rezima, lai taupitu energiju.

VIRSMAS REZIMS

Ja tu noturésiet pildspalvas galu aptuveni 5 mm virs displeja, paradisies kursors un parvietosies atbilstosi jasu
kustibai. Varat viegli parslégties no & rezima uz darba rezimu, pildspalva jau bas aktivizéta.

UZLADE:

1. Uzlades laika LED mirgo sarkana krasa vai nedeq zila vai zaa krasa.
2. Kad pildspalva ir pilniba uzladéta, LED iedegas zala krasa.
3. Pildspalva pilniba uzladéjas aptuveni 90 mindsu laik, un to var lietot aptuveni 12 stundas.

DETALIZETA INFORMACIJA PAR PRODUKTU:

Materials: aluminija sakauséjums
Ieeja 5V-0,2A

Akumulators: 684305V 0.2A, 130mAh, 0.410Wh

PIEZIMES:

Sim produktam ir garantija saskana ar tiesibu aktiem valstis, kuras tas tiek pardots. Ja rodas problémas ar
izstradajumu, ladzu, sazini ari: taju, no kura iegadajaties ierici.

FIXED atbildibu par kas radusies nepareizas produkta li rezultata.
1ZSTRADAJUMA KOPSANA UN APKOPE

Jaierice netiek lietota ilgu laiku, ik pec dlvlemlldz mm énesiem ir uzladét u, lai
noveérstu bojajt un ierices veil korpusa tirisanai izmantojiet mikstu
dranu.

DROSIBAS PASAKUMI

Nepaklaujiet ierici lietus vai sniega iedarbibai, ka ari neiegremdéjiet to adeni.

Neatstajiet ierici automasina saulé.

Nepaklaujlet |zstrada jumu tieSiem saules stariem un neatstajiet to karstuma avotu tuvuma.
ja tas ir stipri sasists, nomests vai jebkada veida bojats.

Neisardykite prietaiso, kyla elektros smagio ir (arba) pavojus. i itinimo laido.
Laikykite gaminj vaikams ieki je vietoje. i atidarius ar
netenka galios.

« Laikymo temperatara: nuo 0 iki 36

« Darbiné temperatdra: nuo 0 iki 40

gaminio dalis, garantija

GEDIMY SALINIMAS:
Jei kilty problemy su gaminiu, galite kreiptis j masy palaikymo tarnyba adresu www.fixed.zone/podpora.

PRODUKTO SALINIMAS

(Taikoma Salyse, kuriose veikia atskiros perdlrbamq msdzlagu surinkimo sistemos).
Seny gaminiy negalima iSmesti kartu su buitiné is! Jei gaminys i utilizuo-
kite jj pagal]usu Salyje ga\lcjanc\as ta\sykles Taip uztikrinama, kad seni gaminiai bus perdirbti
——  Pr taip pat és aplinkai. Dél ios priezasties elektros

jranga Zzymima ¢ia pavaizduotu simboliu.

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Cekija

Sis gaminys atitinka visus esminius jam taikomy Europos Sajungos direktyvy reikalavimus. FIXED
pareiskia, kad $is prietaisas atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visa ES atitikties deklaracijos tekstg
galima rasti $ioje svetainéje: https://www.fixed.zone/compliance.FIXED.zone a.s.

Nedemontéjiet ierici, pastav elektro$oka un/vai apdegumu rlsks Nemodlflc iet stravas vadu.

Glabajiet i adaj bérniem ieejama vieta. ada, dalu § vai parveido-
$ana anulés garantiju.

. L as Gra: Temperatdras ara: no 0 lidz 35

« Darba temperatira: 0 lidz 40

PROBLEMU NOVERSANA:

Jarodas p! é ar izstrada; varat ar masu atbalsta dienestu, rakstot uz www.fixed.zone/
podpora.

PRODUKTA IZNICINASANA

(Piemérojams valsts, kuras ir otrreizéjai parstradei derigo materialu dalitas vak$anas sistémas).

Vecos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem! Ja izstradajums vairs nedar-
E bojas, atbrivojieties no ta saskana ar jusu valsti spéka esoSajiem noteikumiem. Tas nodrosina,

ka vecie i jumi tiek parstrada ionala veida, ka ari novérs negativas sekas videi. Sa
iemesla dé| elektroiekartas ir marketas ar Seit redzamo simbolu.

Sis produkts atbilst visam Eiropas Savienibas direktivu pamatprasibam, kas uz to attiecas. Ar §o
c € FIXED pazino, ka $ierice atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir
pieejams $aja timekla vietné: https://www.fixed.zone/compliance.
FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Cehija
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Va multumim pentru achizitionarea stiloului activ FIXED Graphite. Stiloul activ este conceput pentru dispozi-
tivele compatibile MPP.
Va rugam sa cititi acest manual inainte de utilizare.

CONTINUTUL PACHETULUI:
x stylus activ FIXED

2x varf inlocuibil

Ixmanual de utilizare

x cablu USB C-C

DESCRIEREA PRODUSULUI:

o Conector de incarcare USB-C Butqn de sus= simuleaza clic dreaptain
mediul Windows 0S

9 Magneti pentru fixare
e Dioda LED

INDICATOR LED:

LED-ul lumineaza verde = bateria este complet incarcata

LED-ul lumineaza albastru = indica starea de scriere

LED-ul lumineaza rosu = lumina pulsatila indica starea de incarcare a stiloului si avertizeaza asupra bateriei
descarcate

LED-ul se stinge = indica faptul ca stiloul este inactiv sau ca bateria este prea descarcata

Butonul de jos = functia de stergere

®

Varf inlocuibil

COMPATIBILITATE:
Asigurati-va ca dlspnzlllvu\ dvs. se afla pe lista de Daca aveti un di iv care nu se afla pe
lista de i dar specificatiile p uluiindica ibili cu standardul MPP, stiloul

FIXED Graphite Active va fi probabil acceptat de dispozitivul dvs. Daca aceasta este o optiune, trebuie sail
testati fizic.

Zahvaljujemo se vam za nakup pisala FIXED Graphite Active. Aktivno pisalo je zasnovano za naprave s podporo
MPP.

Pred uporabo preberite ta priro¢nik.

VSEBINA PAKETA:

Vsebuje: 1x FIXED Active stylus
2x zamenljiva konica

Ix uporabniski priroénik

x kabel USB C-C

OPIS IZDELKA:

Zgornji gumb = simulira desni klik v okolju

o Polnilni prikljucek USB-C operacijskega sistema Windows

()

e Magneti za pritrditev
e LED dioda

INDIKATOR LED:

LED sveti zeleno = baterija je popolnoma napolnjena

LED sveti modro = oznaéuje stanje pisanja

LED sveti rdece = utripajo¢a lucka oznacuje stanje polnjenja pisala in opozarja na prazno baterijo
LED ugasne = pomeni, da je pisalo v mirovanju ali da je baterija prenizka

Spodnji gumb = funkcija brisanja

Zamenljiva konica

ZDRUZLJIVOST:

Preverite, ali je vasa naprava na seznamu zdruzljivosti. Ce imate napravo, ki ni na seznamu zdruzljivosti, vendar
je v specifikacijah proizvajalca navedena zdruzljivost s standardom MPP, bo pisalo FIXED Graphite Active
verjetno podprto v vasi napravi. Ce je to moznost, jo morate fiziéno preizkusiti.

Sony VAIO Z Flip

Tento vyrobok spifia v3etky zakladné poziadavky smernic Europskej unie, ktoré sa nai vztahuju. s A 0 A en el A ) ) . . . L . .
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Tack for att du har kdpt den aktiva pennan FIXED Graphite. Den aktiva pennan &r utformad fér MPP-aktiverade
enheter.
Lés den har bruksanvisningen fére anvéndning.

FORPACKNINGENS INNEHALL:
1x FIXED aktiv pekpenna

2x utbytbar spets

x anvéndarhandbok

1x USB C-C-kabel

PRODUKTBESKRIVNING:

Toppknapp = simulerar higerklick i

o USB-C laddningsanslutning Windows 0S-milj

®

9 Magneter for fastsattning
9 LED-diod

INDIKATOR LED:

LED lyser gront = batteriet ar fulladdat

LED-lampan lyser bltt = indikerar skrivstatus

LED lyser rétt = pulserande ljus indikerar pennans laddningsstatus och varnar for svagt batteri
LED-lampan slacks = indikerar att pennan &r inaktiv eller att batteriet ar for svagt

Nedre knapp = suddgummifunktion

Utbytbar spets

KOMPATIBILITET:

Kontrollera att din enhet finns med p& kompatlbllltetsllstan Omdu har en enhet som inte finns med p&
kompatibilitetslistan, men tillverkarens ioner anger med MPP- , kommer
FIXED Graphite Active-pennan sannolikt att stédjas av din enhet. Om detta &r ett alternativ maste du testa
det fysiskt.
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GEBRUIKSINSTRUCTIES

WERKMODUS

Druk gewoon met de punt van de Graphite op het scherm van je apparaat = de druksensor wordt geactiveerd
en de stylus begint meteen te werken. Je hoeft geen stuurprogramma’s te installeren of draadloos verbinding
te maken via Bluetooth.

SLAAPSTAND
Als je Graphite 30 minuten lang niet gebruikt, schakelt hij zichzelf automatisch uit om energie te besparen.

ZWEEFSTAND

Als je de penpunt ongeveer 5 mm op het scherm houdt, verschijnt er een cursor die meebeweegt met je bewe-
ging. Je kunt eenvoudig overschakelen van deze modus naar de werkmodus, de stylus is dan al geactiveerd.

OPLADEN:

1. Tijdens het opladen knippert de LED rood of brandt hij niet blauw of groen.
2. Als de pen volledig is opgeladen, is de LED groen
3. De penis in ongeveer 90 minuten volledig opgeladen en kan ongeveer 12 uur worden gebruikt.

PRODUCTGEGEVENS:

Materiaal: aluminiumlegering

Ingang: 5V-0.2A

Afmetingen: 165 x 9 x 8 mm

Gewicht: 8¢

Batterij: 68430 5V 0.2A, 130mAh, 0.410Wh

OPMERKINGEN:

Dit product wordt gegarandeerd volgens de wettelijke voorschriften in de landen waar het wordt verkocht.
Neem in geval van problemen met het product contact op met de dealer bij wie je het apparaat hebt gekocht.
FIXED aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door onjuist gebruik van het product.

VERZORGING EN ONDERHOUD VAN HET PRODUCT

Als het apparaat langere tijd niet wordt gebruikt, moet de batterij om de twee tot drie maanden worden
opgeladen om schade te voorkomen en te voorkomen dat de prestaties van het apparaat afnemen. Gebruik
een zachte doek om de behuizing van het product schoon te maken.

VEILIGHEIDSMAATREGELEN

Stel het apparaat niet bloot aan regen of sneeuw en dompel het niet onder in water.

Laat het product niet in de auto in de zon liggen.

Stel het product niet bloot aan direct zonlicht en laat het niet in de buurt van warmtebronnen liggen.

Gebruik het product niet als het een harde klap heeft gehad, is gevallen of op een andere manier is beschadigd.
Haal het apparaat niet uit elkaar, er bestaat gevaar voor elektrische schokken en/of brandwonden. Breng geen
wijzigingen aan in het netsnoer.

Houd het product buiten het bereik van kinderen. Bij ongeoorloofd openen of wijzigen van onderdelen van het
product vervalt de garantie.

« Opslagtemperatuur: 0 tot 35

« Bedrijfstemperatuur: 0 tot 40

PROBLEMEN OPLOSSEN:

In geval van problemen met het product kunt u contact opnemen met onze ondersteuning op www.fixed.zone/
podpora

PRODUCTVERWIJDERING

)4

(Van ing in landen met voor iden i ing van e materialen).
Oude producten mogen niet met het hui jk afval worden 1 Als het product
niet meer werkt, gooi het dan weg volgens de geldende voorschriften in uw land. Dit zorgt ervoor
dat oude producten op een professionele manier worden gerecycled en voorkomt ook negatieve
gevolgen voor het milieu. Om deze reden zijn elektrische apparaten gemarkeerd met het hier
afgebeelde symbool.

Dit product voldoet aan alle essentiéle vereisten van de richtlijnen van de Europese Unie die
erop van toepassing zijn. FIXED verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan Richtlijn 2014/53/
EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming is beschikbaar op de volgende
website: https://www.fixed.zone/compliance

q3
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BRUKSANVISNING

ARBEIDSMODUS

Trykk spissen av Graphite pé skjermen pé enheten din = trykksensoren aktiveres og pennen begynner & funge-
re umiddelbart, uten at du trenger 8 installere drivere eller koble til tradlgst via Bluetooth.

DVALEMODUS
Hvis du ikke bruker Graphite pa 30 minutter, vil den automatisk sette seg selv i dvale for & spare energi.

SVEVEMODUS
Huis du holder pennespissen ca. 5 mm pa skjermen, vises en markar som beveger seg i henhold til bevegelsene
dine. Du kan enkelt bytte fra denne modusen til arbeidsmodus, og pennen vil allerede vaere aktivert.

LADING:

1. Under lading blinker LED-lampen radt eller lyser ikke blatt eller grant
2. Nar pennen er fulladet, lyser LED-lampen grent

3. Pennen lades helt opp pa ca. 90 minutter og kan brukes i ca. 12 timer.

PRODUKTDETALJER:

Materiale: aluminiumslegering

Inngang: 5V-0,2A

Dimensjoner: 165 x 9 x 8 mm

Vekt: 8g

Batteri: 68430 5V 0,2A, 130mAh, 0,410Wh

MERKNADER:

Dette produktet er garantert i henhold til lovbestemmelsene i de landene der det selges. Ved problemer med
produktet, vennligst kontakt forhandleren der du kjgpte enheten.

FIXED pétar seg intet ansvar for skader forarsaket av feil bruk av produktet.

PLEIE 0G VEDLIKEHOLD AV PRODUKTET

Hvis enheten ikke brukes over en lengre periode, er det ngdvendig 4 lade batteriet hver andre til tredje maned
for & unngé skader og for & forhindre at enhetens ytelse reduseres. Bruk en myk klut til & rengjere produktet.

SIKKERHETSTILTAK

Ikke utsett enheten for regn eller sng, og ikke senk den ned i vann.

Ikke la produktet ligge i bilen i solen.

Ikke utsett produktet for direkte sollys eller la det ligge i naerheten av varmekilder.

Ikke bruk produktet hvis det har fatt alvorlige stet, har falt ned eller er skadet pd noen méte.

Ikke demonter enheten, det er fare for elektrisk stat og/eller forbrenning. Ikke modifiser stramledningen.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn. Uautorisert &pning eller modifisering av produktdeler vil ugyldig-
gjere garantien.

+ Oppbevaringstemperatur: 0 til 35

« Driftstemperatur: 0 til 40

FEILSOKING:
Ved problemer med produktet kan du kontakte var support p& www.fixed.zone/podpora

AVHENDING AV PRODUKT
(Gjelder i land med separate innsamlingssystemer for resirkulerbare materialer).
Gamle produkter mé ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Hvis produktet ikke lenger
fungerer, skal det kasseres i henhold til gjeldende forskrifter i ditt land. Dette sikrer at gamle
mmmm  produkter blir resirkulert pa en profesjonell mate, og eliminerer ogsé negative miljgkonsekvenser.
Av denne grunn er elektrisk utstyr merket med symbolet som vises her.

Dette produktet oppfyller alle de grunnleggende kravene i EU-direktivene som gjelder for det.

C € FIXED erklzerer herved at denne enheten er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige
teksten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa falgende nettsted: https://www.fixed.
zone/compliance

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Tsjekkia

Microsoft Surface
Laptop 3

ASUS Vivobook Flip
14R21INA

Microsoft Surface
Laptop 3

ASUS Vivobook Flip
14R21INA

Microsoft Surface Book

Laptop 2

610xx

12R21INA

Microsoft Surface
Laptop 3

ASUS Vivobook Flip
14R21INA

Microsoft Surface Pro 7 HP Spectre x212-c0xx ASUS FS4100 Microsoft Surface Pro7 | HP Spectre x212-cOxx ASUS FS4100

Microsoft Surface Pro X r:xip“”e X052~ | Asus exssOL Microsoft Surface Pro X g:xipec"e 360162 | psus exss0L

Microsoft Surface HP Spectre 36013-ae000 ASUS ROK Zephyrus Microsoft Surface HP Spectre 36013-ae000 ASUS ROK Zephyrus

Laptop Duo 15 Laptop Duo 15

Microsoft Surface HP Spectre x36015- ASUS Vivobook Flip Microsoft Surface HP Spectre x36015- ASUS Vivobook Flip

Laptop 2 610xx 12R21INA Laptop 2 610xx 12R21INA

Microsoft Surface ASUS Vivobook Flip Microsoft Surface ASUS Vivobook Flip

Laptop 3 14R21INA Laptop 3 14R21INA

Microsoft Surface Book Microsoft Surface Book

Microsoft Surface Microsoft Surface

Book 2 Book 2

Microsoft Surface Microsoft Surface

Book 3 Book 3
INSTRUKCJE UZYTKOWANIA INSTRUGOES DE UTILIZAGAO
TRYB PRACY MODO DE FUNCIONAMENTO

przyclsnac Graphite do urzqdzema czujmk nacisku zostame ak(ywnwany, Basta pressionar a ponta da Graphite no ecra do seu dispositivo=0 sensor de pressao é ativado e a caneta

a I'ySIk zacznie dziata¢ i bez koni lub taczenia sie comeca a funcionar i sem de instalar controladores ou de estabelecer

bezprzewodowo przez Bluetooth.

TRYB USPIENIA

Jesli Graphite nie bedzie uzywany przez 30 minut, automatycznie przejdzie w stan uspienia, aby oszczedzac
energie.

TRYB ZAWISU

Jesli przytrzymasz koricowke piora w odlegtosci okoto 5 mm od ekranu, pojawi sie kursor, ktory bedzie
poruszat si¢ zgodnie z Twoim ruchem. Mozesz tatwo przetaczy¢ sie z tego trybu do trybu pracy, rysik bedzie
juz aktywny.

4L ADOWANIE:
1. Podczas tadowania dioda LED miga na czerwono lub nie $wieci na niebiesko ani zielono

2. Gdy pioro jest w petni natadowane, dioda LED $wieci na zielono
3. Pidro zostanie w petni natadowane w ciggu okoto 90 minut i moze by¢ uzywane przez okoto 12 godzin.

SZCZEGOLY PRODUKTU:
Materiat: stop aluminium
Wejscie: 5V-0.2A
Wymiary: 165 x 9 x 8 mm
Waga: 89
Bateria: 68430 5V 0.2A, 130mAh, 0.410Wh

UWAGI:
Ten produkt jest objety gwarancja zgodnle z przepisami prawnymi obowigzujacymi w krajach, w ktérych
jest W przypadku pi z produktem nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca, u ktérego
urzadzenie zostato zakuplone

FIXED nie ponosi i

PIELEGNACJA | KONSERWACJA PRODUKTU

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez d?uzszy czas, konlecznejest tadowanie baterii co dwa do trzech
mleslecy, aby zapobiec y i urzadzenia. Do obudowy produktu
nalezy uzywac migkkiej Sciereczki.

i za szkody sp i $ciwym uzyt produktu.

$RODKI 0STROZNOSCI

Nie wystaW|ac urzadzema na dziatanie deszczu lub $niegu ani nie zanurza¢ go w wodzie.

Nie produktuw na stoncu.

Nie wystawia¢ produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani nie pozostawia¢ go w poblizu
zrodet ciepta.

Nie uzywaj produktu, jesli zostat mocno uderzony, .
Nie demontowac¢ urzadzenia, gdyz grozi to porazeniem prqdem |/\ub poparzenlem Nie modyfikowa¢ przewodu
zasilajacego.

Produkt nalezy pr ¢ W miejscu nit
czesci produktu spowoduje utrate gwarancji.
« Temperatura przechowywania: 0 do 35

« Temperatura pracy: 0 do 40

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:
W przypadku probleméw z produktem mozna skontaktowat sie z naszym dziatem pomocy technicznej pod
adresem www.fixed.zone/podpora.

dla dzieci. Nieautoryzowane otwarcie lub modyfikacja

UTYLIZACJA PRODUKTU

S

C € Nlmejszy produkt spe&ma wszystkle zasadmcze wymaqama dyrektyw Unii Europejskiej, ktore maja
do niego FIXED

(Dotyczy krajow z oddzielnymi systemami zbiorki materiatow nadajacych sie do recyklingu)
Starych produktow nie wolno wyrzucaé razemz odpadaml domcwyml' Jesli produkt juz nie dziata,
nalezy go i zqodnle z i w danym kraju. Gwarantuje to, ze
stare produkty sg 0s0b, a takze eliminuje negatywne
konsekwencje dla srodomska Ztego powodu urzadzenia elektryczne sg oznaczone symbolem
pokazanym tutaj.

Ze to urzadzenie jest zgodne z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnoscl UE jest dostepny na nastepujacej stronie interne-
towej: https://www.fixed.zone/compliance

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Republika Czeska

uma ligagao sem fios através de Bluetooth.

MODO DE SUSPENSAQ

Se ndo utilizar o Graphite durante 30 minutos, este entra automaticamente em modo de espera para poupar
energia.

MODO FLUTUANTE

Se mantiver a ponta da caneta a cerca de 5 mm do ecra, aparecera um cursor que se movera de acordo com o
seu movimento. Pode passar facilmente deste modo para o modo de trabalho, a caneta ja estara activada.

CARREGAMENTO:

1. Durante o carregamento, o LED pisca a vermelho ou ndo acende a azul ou verde
2. Quando a caneta esta totalmente carregada, o LED fica verde
3. Acaneta fica totalmente carregada em cerca de 90 minutos e pode ser utilizada durante cerca de 12 horas.

DETALHES DO PRODUTO:

Material: liga de aluminio

Entrada: 5V-0.2A

Dimensées: 165 x 9 x 8 mm

Peso: 89

Bateria: 68430 5V 0.2A, 130mAh, 0.410Wh

NOTAS:
Este produto tem garantia de acordo com os regulamentos legais dos paises onde é vendido. Em caso de
problemas com o produto, contacte o vendedor aquem adquiriu o aparelho.

A FIXED nao assume qualquerr por danos poruma

CUIDADOS E MANUTENGAO DO PRODUTO

Se o aparelho néo for utilizado durante um longo periodo de tempo, & necessario carregar a bateria de dois em
dois ou de trés em trés meses, para evitar danos e para evitar que o desempenho do aparelho seja reduzido.
Utilize um pano macio para limpar o corpo do produto.

PRECAUGOES DE SEGURANCA

N&o exponha o aparelho & chuva ou & neve, nem o mergulhe em agua.

Nao deixe o produto no automovel ao sol.

Nao exponha o produto a luz solar direta nem o deixe perto de fontes de calor.

Nao utilize o produto se este tiver sofrido um impacto grave, se tiver caido ou se tiver sido danificado de
alguma forma.

Nao desmonte o dispositivo, pois existe o risco de choque elétrico e/ou queimaduras. Nao modifique o cabo
de alimentacao.

Manter o produto fora do alcance das criangas. A abertura ou modificagao nao autorizada de pegas do produto
anulara a garantia.

« Temperatura de armazenamento: 0 a 35

« Temperatura de funcionamento: 0 a 40

RESOLUGAO DE PROBLEMAS:
Em caso de problemas com o produto, pode contactar o nosso apoio em www.fixed.zone/podpora

ELIMINAGAO DO PRODUTO

E

incorrecta do produto.

(Aplicavel em paises com sistemas de recolha selecnva de materiais reciclaveis).

0Os produtos antigos nao devem ser elimil com o lixo éstico! Se o produto ja
nao funcionar, elimine-o de acordo com os regulamentos aplicaveis no seu pais. Isto garante que
os produtos antigos séo reciclados de forma profissional e também elimina as consequéncias
ambientais negativas. Por este motivo, o equipamento elétrico esta marcado com o simbolo aqui
apresentado.

Este produto esta em conformidade com todos os requisitos essenciais das directivas da Uniao
Europeia que Ihe sao aplicaveis. A FIXED declara que este dispositivo esta em conformidade com
a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da Declaragao de Conformidade da UE esta disponivel no
seguinte sitio Web: https://www.fixed.zone/compliance

FIXED.zone a.s.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

MOD DE LUCRU

Pur si simplu apasati varful Graphite pe ecranul dispozitivului dvs. = senzorul de presiune este activat si
stylusul incepe sa functioneze imediat, fara a fi nevoie sa instalati drivere sau s va conectati wireless prin
Bluetooth.

MODUL DE VEGHE
Dacé nu utilizati Graphite timp de 30 de minute, acesta se va adormi automat pentru a economisi energie.

MODUL HOVER

Daca tineti varful stiloului la aproximativ 5 mm pe ecran, va aparea un cursor care se va deplasa in functie de
miscarea dvs. Puteti trece cu usurinta de la acest mod la modul de lucru, stylusul va fi deja activat.

INCARCARE:

1. Laincarcare, LED-ul clipeste rosu sau nu lumineaza albastru sau verde

2. Cand stiloul este complet incarcat, LED-ul este verde

3. Stiloul se vaincarca complet in aproximativ 90 de minute si poate fi utilizat timp de aproximativ 12 ore.

DETALIILE PRODUSULUI:

Material: aliaj de aluminiu

Intrare: 5V 5V-0.2A

Dimensiuni: 165 x 9 x 8 mm

Greutate: 8¢

Baterie: 68430 5V 0.2A, 130mAh, 0.410Wh

NOTE:

Acest produs este garantat in conformitate cu reglementarile legale din tarile in care este vandut. in caz de
probleme cu produsul, va rugam sa contactati distribuitorul de la care ati achizitionat dispozitivul.

FIXED nu isi asuma nicio responsabilitate pentru daunele cauzate de utilizarea necorespunzatoare a
produsului.

INGRIJIREA SIINTRETINEREA PRODUSULUI

Daca dispozitivul nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp, este necesar sa incarcati bateria la fiecare
doué sau trei luni pentru a preveni deteriorarea si pentru a preveni reducerea performantelor dispozitivului.
Utilizati o carpa moale pentru a curata corpul produsului.

PRECAUTII DE SIGURANTA

Nu expuneti dispozitivul la ploaie sau zapada si nu il scufundatiin apa.

Nu lasati produsul in masina la soare.

Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui si nu il Iasati in apropierea surselor de céldura.

Nu utilizati produsul daca acesta a fost puternic lovit, cazut sau deteriorat in orice mod.

Nu dezasamblati dispozitivul, exlsta riscul de electrocutare si/sau BI’SI.II’I Nu modificati cablul de alimentare.
Tineti produsul departe de i copiilor. Di sau neautorizata a partilor produsului
vaanula garantia.

« Temperatura de depozitare: 0 la 35

- Temperatura de functionare: 0 la 40

REZOLVAREA PROBLEMELOR:
in caz de probleme cu produsul, puteti contacta asistenta noastra la www.fixed.zone/podpora

ELIMINAREA PRODUSULUI
—

C € Acest produs este conform cu toate cerintele esentiale ale directivelor Uniunii Europene care i

(Aplicabil in tarile cu sisteme de colectare separata a materialelor reciclabile).

Produsele vechi nu trebuie eliminate impreuna cu deseurlle menajere’ Daca produsul nu IT\EI
functioneaza, eliminati-1in conformitate cur ile in tara

Acest lucru asigura reciclarea produselor vechi intr-un mod profesionist si elimina, de asemenea,
consecintele negative asupra mediului. Din acest motiv, echipamentele electrice sunt marcate cu
simbolul prezentat aici.

se aplica. FIXED declara prin prezenta cé acest dispozitiv este conform cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatorul site web: https://
www.fixed.zone/compliance

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001

Republica Ceha

Microsoft Surface
Book 2

Microsoft Surface
Book 3

NAVODILA ZA UPORABO

NACIN DELOVANJA

Preprosto pritisnite konico pisala Graphite na zaslon naprave = senzor pritiska se aktivira in pisalo zacne takoj
delovati, brez potrebe po names&anju gonilnikov ali brezziéni povezavi prek povezave Bluetooth.

NACIN MIROVANJA

Ce naprave Graphite ne uporabljate 30 minut, se zaradi varéevanja z energijo samodejno preklopi v stanje
mirovanja.

NACIN LEBDENJA

Ce drzite konico pisala priblizno 5 mm na zaslonu, se prikaze kazalec, ki se premika glede na vase gibanje. Iz
tega nagina lahko preprosto preklopite v delovni nagin, pisalo bo ze aktivirano.

POLNJENJE:

1. Med polnjenjem dioda LED utripa rdece ali ne sveti modro ali zeleno

2. Ko je pisalo popolnoma napolnjeno, sveti zelena dioda LED

3. Pisalo se v celoti napolni v priblizno 80 minutah, uporabljate pa ga lahko priblizno 12 ur.

PODROBNOSTI 0 IZDELKU:

Material: aluminijeva zlitina

Vhod: 5V-0,2A

Dimenzije: 165 x 9 x 8 mm

Teza:8q

Baterija: 68430 5V 0,2A, 130 mAh, 0,410Wh

OPOMBE:

Zataizdelek velja garancija v skladu z zakonskimi predpisi v drzavah, kjer se prodaja. V primeru tezav z

izdelkom se obrnite na prodajalca, pri katerem ste napravo kupili.
FIXED ne prevzema odgovornosti za $kodo, nastalo zaradi nepravilne uporabe izdelka.

NEGA IN VZDRZEVANJE IZDELKA

Ce naprave dalj ¢asa ne uporabljate, je treba baterijo polniti vsake dva do tri mesece, da preprecite poskodbe
in preprecite zmanjsanje zmogljivosti naprave. Za ¢is¢enje ohisja izdelka uporabite mehko krpo.

VARNOSTNI UKREPI

Naprave ne izpostavljajte dezju ali snegu in je ne potapljajte v vodo.

Izdelka ne pu$cajte v avtomobilu na soncu.

Izdelka ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi in ga ne puséajte v blizini virov toplote.

Izdelka ne uporabljajte, ¢e je bil mo&no udarjen, padel ali kakor koli poskodovan.

Naprave ne razstavljajte, saj obstaja nevarnost elektriénega udara in/ali opeklin. Ne spreminjajte napajalnega
kabla.

Izdelek hranite zunaj dosega otrok.
garancijo.

« Temperatura shranjevanja: 0 do 35
« Delovna temperatura: 0 do 40

ODPRAVLJANJE TEZAV:
V primeru teZav z izdelkom se lahko obrnete na naso podporo na www.fixed.zone/podpora.

ODSTRANJEVANJE IZDELKOV

E

C € Taizdelek izpolnjuje vse bistvene zahteve direktiv Evropske unije, ki veljajo zanj. FIXED izjavlja, da

je ali spr je delov izdelka bo razveljavilo

(Velja v drzavah s sistemi lo¢enega zbiranja materialov, ki jih je mogo¢e reciklirati).

Starih izdelkov ne smete odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki! Ce izdelek ne deluje veg, ga
odstranite v skladu z veljavnimi predpisi v vasi drzavi. S tem zagotovite strokovno recikliranje
starih izdelkov in odpravite negativne posledice za okolje. Zato je elektri¢na oprema oznacena s
simbolom, ki je prikazan tukaj.

je tanaprava skladna z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednji spletni strani: https://www.fixed.zone/compliance

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Ceska republika

Microsoft Surface Book

Microsoft Surface
Book 2

Microsoft Surface
Book 3

BRUKSANVISNING

ARBETSLAGE

Tryck helt enkelt spetsen pé Graphite mot di pa din enhet = tr 'n aktiveras och pennan borjar
arbeta omedelbart, utan att du behéver installera nagra drivrutiner eller ansluta tradldst via Bluetooth.
VILOLAGE

0Om du inte anvénder Graphite p& 30 minuter férsétter den sig automatiskt i vilolage for att spara energi.
HOVER-LAGE

0m du héller pennspetsen ca 5 mm fran skirmen visas en markér som rér sig i takt med dina rérelser. Du kan
enkelt vaxla frén det har laget till arbetslaget, pennan ar redan aktiverad.

LADDNING:

1. Vid laddning blinkar LED-lampan rétt eller lyser inte blatt eller grént

2. Nar pennan &r fulladdad lyser LED-lampan gront

3. Pennan ér fulladdad p& ca 90 minuter och kan anvéndas i ca 12 timmar.

PRODUKTDETALJER:

Material: aluminiumlegering

Ingéng: 5V-0,2A

Matt: 165x 9 x 8 mm 165 x 9 x 8 mm

Vikt: 8.9

Batteri: 68430 5V 0,2A, 130mAh, 0,410Wh

ANMARKNINGAR:

Denna produkt garanteras i enlighet med lagbestdmmelserna i de lander dar den séljs. Vid problem med
produkten, kontakta den aterforséljare som du képte enheten av.

FIXED pétar sig inget ansvar fér skador som orsakas av felaktig anvandning av produkten.

SKOTSEL OCH UNDERHALL AV PRODUKTEN

Om apparaten inte anvands under en langre tid méste batteriet laddas varannan till var tredje manad for
att forhindra skador och for att forhindra att apparatens prestanda férsamras. Anvand en mjuk trasa for att
rengéra produkten.

SAKERHETSATGARDER

Utsétt inte enheten for regn eller sné och sank inte ned den i vatten.

Lamna inte produkten i bilen i solen.

Utsétt inte produkten for direkt solljus och Iamna den inte i nérheten av varmekallor.

Anvénd inte produkten om den har utsatts for kraftiga stétar, tappats eller skadats pa nagot sétt.

Tainte isar enheten, det finns risk fér elektriska stétar och/eller bré ifierainte nd

Forvara produkten utom rackhall for barn. Otilldten 8ppning eller modifiering av produktens delar gér garantin
ogiltig.

« Forvaringstemperatur: 0 till 35

« Driftstemperatur: 0 till 40

FELSOKNING:
0Om du har problem med produkten kan du kontakta vér support p4 www.fixed.zone/podpora

BORTSKAFFANDE AV PRODUKT

X
q3

FIXED.zone a.s.
Budéjovicka 19
Homole 37001
Tjeckien

(Galler i lander med separata il i for atervi t material).

Gamla produkter far inte sldngas bland hushallsavfallet! Om produkten inte ldngre fungerar ska

du kassera den i enlighet med géllande bestdmmelser i ditt land. P4 s& satt sékerstélls att gamla
produkter dtervinns pa ett fackmannaméssigt sétt och negativa miljskonsekvenser elimineras. Av
denna anledning &r elektriska produkter markta med den symbol som visas har.

Denna produkt uppfyller alla vasentliga krav i de EU-direktiv som galler fér den. FIXED forklarar
héarmed att denna enhet 6verensstammer med direktiv 2014/63/EU. Den fullsténdiga texten till
EU-forsakran om Gver a finns tillgénglig pa féljande https://www.fixed.
zone/compliance




